$t. 87.

V Gorici, v torek dne 31. oktobra 1905.

Teda] XXKV.

Izhaja dvakrat na tedem, in sicer v sredo in soboto
éuh 11. uri predpoldne ter stane z lzrednimi prilogami
\ter & »KaZipotoms ob novem letu vred po podti pre-
jemana oli v Gorici na dom podiljana:

| wveeleto . ., ., .. 13 K 20 b, ali gld, 660
|}01 leta, , . . ... . 6 >60 s » » 330
detrt leta . . . ., . . 3 s 40 s »

Pusamiéne Atevilke stancjo 10 ¢in, ' ¢

Narclnino sprejema upravniStve v Gosposki uliei
ftev. 7. v Gorici v »Gori&kl Tiskarnie A. GubtSfok
vsak dan od 8. ure zjutraj do 6. zveder; ob nedeljah
(pa od 8. do 12, ure. Na narotila brez doposlane na
| roénine se ne oziramo,

Oglesl in poslamice se rafunijo po petit-vrstah 'fe =t

tiskano 1-krat 8 kr, 2-krat 7 kr,, 3-krat G kr. vsaks
vista, Vedkrat po dogodbi. — Vegje Erke po prostora
— Reklame in spisi v urednifkem delu 15 kr. vista
— Za obliko in vsebino oglasov odklanjamo vsake od-
guvornost.
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*Vse za omiko, svobodo in napredek!« Dr. K, Lavric.

Urednistvo

se nabaja v Gosposki_ulici . 7 v Gorici.v.I..nad.in...

Z uredeikom jeo mogofe govoriti veak dan od 8. do 12,
dopotudne ter od 2, do b. popoldne; ob nedeljz . in
praznikih od 9, do 12. dopoludne, Upravnistvo se
nahajs v Gosposki ulicl &. 7. v 1. nadstr, na leve v
tiskarni, G

. Narotnino in oglase Je platati loco Borica, -
Dopisi naj se podilfajo 1o urednidtvn
Narofninga, reklamsacije in dry redi, kate

spadajo v delokrog urednifitva, nagj\(3 se po&i]jajl: .;:

upravaiitvo. .

+PRIMOREC“

izhajn neodvisno od »Sofe« i
‘Jotals K 20 b ali gld. 1-60. AL e .

_»Scfac in sPrimorece s¢ prodajata v Gorici v
nadi knjigarni, v tobakarni Schwarz v Solski ulicla
Jellersitz v Nunski ulici in v Korenski ulici &, 29i
— v Trstu v tobakarni Lavrendid na trga del
Caserma.

Odgovorni urednik in izdajatelj Ivan Kavé&ié v Gorici.

— Telefon #t. 83.

= . e

— i o

»Gor. Tiskarnae A. Gabrstek (odgov. Iv. Meljavec) tiska in zal.

Dezelno uciteljsko drusivo,

Iz odbora deZelnega uditeljskega
drustva se nam poroéa, da so &li dne
2. ¢. m. v deputaciji h gospodu ¢. kr.
namestuiku predsednik  I'ranc
Bajt, podpredsednik Andrej Pizzul
in odbornik Ignaecij KriZ man. Biliso
najuljudnejSe sprejeti. V daljiem go-
voru je predsedmk pojasnjeval uéitelj-
sko vpraSanje in apeloval na visoko
vlado, da naj bi porabila ves svoj vpliv,

da bi se konefno reSilo to peredo za-’

devo. Gosped c. kr. namestnik je de-
putacijo zagotovil, da napravi vse mo-
gote korake za ugodno zboljSanje udi-
teljskega gmotnega stanja in je odkri-
tosréno izjavil, da mu je mneumljivo,
kako morejo uditeljske druZine Ziveti s
tako pidlimi dohodki pri sedanji dra-
ginji veeh Zivljenjskih potrebséin. De-
putacija je gospodu c. kr. namestniku
pojasnila vse uéiteljske teinje, ter se
mu udano priporodila, da najbi blago-
volil podpirati pri vigokem deZelnem
zboru proSnjo deZelnega utiteljskega
drustva za draginjske doklade vsemu
uditeljstvu Ze v t. 1. Gospod e. kr. na-
mestnik je zagotovil deputaciji, da bode
uditeljstvo tudi v tem oziru pcdpiral z
véo unemo ter da ne bode prenehal
delovati v korist deZelnega uditeljstva,
dokler se ne urede ugditeljske plage in
da porabi ves svoj vpliv, da se pred-
loZi v najvise sankcijo zakon o ureditvi
ugiteljskih pla&, kakor hitro poskrbi
visoki deZelni zbor za primerno po-
kritje. B hvaleZnostjo se je deputacija
poslovila od visokega gospoda dosto-
janstvenika in mu zagotevila udano
hvaleZnost vseh uéiteljskih are, ako ss
njegovemu velikemu uplivu posreéi to
tiovekoljubno delo v prilog uditeljskega
stanu, Upamo, da se visoki deZelni
zbor velikodudno pridruZi Zeljam pre-
vzviSenega gospoda c. kr. namestnika,
ter da kone&ne vendar-le jedenkrat po-
stane dobrotnik deZelnega ugiteljstva,

Zelnim poslancem gotovo hvaleino za
ta plemenit &in.

Isti dan popoldne je bila odborova
seja, kjer se je sprejela spodaj slededa
uloga, katero je v slovenskem in ita-
lijanskom jeziku nesla ista deputacijav
deZelno pisarno, kjer je prosila za
avdijenco pri preblagorodnem gospodu
deZelnem glavarju, da se osebno pri-
poroii za konelno ugoditev teh opra-
vitenih ugiteljskih Zelj.

Ta uloga se glasi:

* VisokideZelnizbor!

Zopet je minulo leto, kini prineslo
uditeljstvu nase pokrajine nikakega niti
najmanjSega zboljSanja njegovega gmot-
nega stanja. Zakonski nadrt, sprejet
soglasno pri zadnjem zasedanju visoke
deZslne zbornice v korist utiteljstva,
njegovih revnih udov in prepotrebnih
sirot, je Be vedno le nesankcijoniran
zakonski natrt, kateri nikakor ne more
zadovoljiti bednega uditeljskegs polo-
Zaja. Vsakemu &lovekoljubu je neum-
ljivo, kako more uéileljstvo s svojimi
drufinami tako Zivotariti 8 temi poni-
zZevalnimi, za njegov stan naravnost
nadostojnimi platami. Utiteljstve se
vprega in peha prostovoljno v svojem
prostem &asu, dolotenem za potitek po
napornem stanovskem delu, 8 postran-
skimi sluibami, z vednim prizadeva-
njem, da bi olajali trpljenje in po-
manjkanje sebi in dragim svojcem, a
vee zastonj. Kljubu najpozrtvovalnej-
semu naporu in trudu ne more shajati
v sedanji veliki draginji, ki je nastala
poveod v dezeli. Prigiljeno je delati
dolgove, prositi predujme, podpore,
draginjske doklade in sploh se poslu-
Zevati vseh mogotih sredstev, da za-
gotovi sebi in svojeem skromni kos ne-
tetnega kruha, ki mu ga tako mate-
hovsko reze domada deZela.

Ista visoka zbornica je zboljsala
gmotni poloZaj deZelnega uradnistva,
katero je bile Ze prej bolje plaano nego
utiteljstvo in je vsaj deloma dostojro

niskemu osebju. Drzava je kar najbolje
preskrbela svoje uradnike in je z vso
tlovekoljubno velikodusnostjo popol-
noma zagotovila Zivljenjske pogoje njih
udovam in sirotam. Samo ugiteljstvo je
pozabljena, zapuiena uboga para, ki
plove ob sedanji zivljenski draginji —
obupu v naroéje.

Ista visoka zbornica je Ze vedkrat
soglaspo priznala z vsemi svojimi pre-
blagorodnimi gospodi govorniki v
vznekenih in &lovekoljubnih besedah to
utiteljsko bedo, ki pa Ze ni prenehala,
Tudi vsi slavni e¢. kr. okrajni Solski
sveti so priznali to dejstvo in prisko-
éili so mnogim na pomoZ z draginj-
gkimi dokladami iz svojih skromnih
sredstev. DeZelno glavno mesto Gorica
je priskotilo velikodnsno na pomod
vsemu svojemu uditeljstvu brez izjeme
in mu zagotovilo] tolike draginjske do-
klade, da se dohodki goridkega mest-
nega utiteljstva krijejo z istimi, katere
je vsemu uditeljstvu v deZeli ista vi-
soka zbornica privolila s svojim so-
glasnim sklepom v zadnjem sprejetem
znkonskem naériu.

Nepobitno dejstvo je torej, da se
godi uéiteljstvu velika krivica, ker e
danes nima vsaj deloma primerne plade,
kar ‘so priznali Ze vsi merodajni &ini-
telji. Utiteljstvo je torej povsem ne-
dolZno, ako %e ni sankcijoniran v zad-
njem zasedanju soglasno sprejeti zakon,
uditeljstvo je po nedolinem obsojeno v
nadaljno trpljenje. Tako trpljenje pa
je najhuj3e in se ne da prenadati.

Vsled tega uljudno prosi podpi-
sano deZelno uditeljsko dru¥tvo :

Visoka zbornica naj dolodi iz de-
Zzelne blagajnice tako draginjsko doklado
za 1,1905. vsemu uéiteljstvu, da bode
poravnana razlika med sedanjofaktiéno
plado in ono — ki se je soglasno spre-
jela po zadnjem zakonskem naértu, ka-
tero naj prejema vse uditeljstvo v de-
zeli, dokler se stalno zakonito ne
zboljsa njegovega obupnega gmotnega

Pokritje tega izdatka se vzame iz
preostankov na deZelni uZitnini,

Z zeupanjem zre deZelno uditelj-
8ivo na sedanje zasedanje visokega de-
Zelnega zbora, ki gotovo prinese udi-
teljstvu vsaj zadasno deloma urejene
plade, kar bode v &ast preblagorodnim
gg. deZelnim poslancem, ki se povspné
8 tem blagim &inom me: prve tloveko-
ljube v nasi Sirni monarhiji.

DeZelno utiteljsko druftvo za pokne-
Zeno grofijo Gorisko-Gradi%tansko.
V Gorici, dne 19. oktobra 1905.

Predsednik : Podpredsednik :
Frane Bajt. Andrej Pizzul
Tajnika :

Alojzij Urban&i% Inocenc Tarlao.
NB. Odbor priporota veemu udi-
teljstvu, da naj polnoktovilno (sedaj
Eteje to naBe drutvo skoraj 300 &lanov
slov. in ital. tovariSev) pristopi k tej
prepotrebni stanovski organizaciji, ki
neumorno zastopa in deluje za uditelj-
ske in Holske interese. Novi &lani naj
se z dopisnico prijavijo tajniku Alojziju
Urbandi¢u, naduditelju v Mirnu pri Go-
rici. Nc#i zaupniki, na delo! E

DORISL

Iz Kala. — Kal je neka vas precej vi- '

soko v gorah ter Bteje 45 &tevilk. Tujim lju-
dem je ta vas malo znana, ker nimamo no-
bene prave cesie v njo. Poti imamo le stare,
grde in strme, po katerih bi Ze koza ne bila
varna hoditi. Lensko ali predlansko leto se
je govorilo nekaj,. da se bode delala nova
cesta. Tudi meril in napravljal je nadrt neki
inzenir. Clovek bi mislil : gotovo je priklo do
tega, da se bode delalo morda v par letih
ali & poprej. Ljudje bili so veseli, ter se
pogovarjali: prisli smo do tega, da bodemo
imeli v kratkem ceste. Pa glej, vse je zaspalo.
Ni slifati ne o natrin ne o cesti ne nobene
reti, Kaj je k temu krivo, ne vem? Koliko
mi trpimo in koliko imamo Skode radi tega,

ki bode preblagorodnim gospodom de-

uredila plate sebi podrejenemu urad-

stanja.

ker nimamo ceste, nam je nemogole popisati.

- b -

Grof Monte Cristo.

Mapisal fiexandre Dumas.
(Dalje.}

»lega mnenja sem tudi jaz, gospod; toda vse, kar veste
0 francoskih postavah vi, to vem o njih tudi jaz, ali ne samo
o francoskih, ampak o postavah vseh narodov. Angleske, turske,
Japonske in indijske postave poznam prav tako dobro kakor
francoske. In disto prav sem imel, ko sem trdil, dn ste v raz
merju z vsem, kar sem storil jaz, storili vi zelo malo in da
e imate v razmerju z vsem, &esar sem se naudil jaz, naudit
i e marsitesa,*

»loda s kakinim namenom ste se udili
Villefort zatudeno.

Monte-Cristo se nasmehne,
. siray, gospod,* pravi; _kljub temu, da vas smatrajo za
izboraegn moza, vidim, da gledate vse stvari z materielnega in
navadnegs staligia druzbe, da zatenjate pri ljudeh in kontujete
bri Hjudeh, da se torej stavite na najbolj emejeno in najozje
stalisle, na katero se more staviti tloveski razum-
. »Razlozite mi svoje besede, gospod,® pravi Villefort, bolj
i holj Zatuden ; ne razumem Vas.. popolnoma.”

vse to:® vprafa

»Menim, gospod, da pri tem, ko obraéate oéi na socijalno
Organizacijo narodov, vidite samo opraviln stroja, me pn vavide-
lega mojstra, ki vodi delo tegn stroja; meuim, da vidite pred
seboj in okoli sebe.samo imetnike raznih mest, katerim dnjejo
Iatente kralji in ministri, dozim vage ofi ne vidijo mo#, ki jih
J€ postavil Bog nad imetnike -isokih mest, nad kralje in mi-
nistre ter jim ukazal, naj vriijo svojo nalogo, mesto da bi jim

dal opravljati posle kakega urada. To je posledica tlovedke
slabosti in pomanjkljive, nepopolne organizacije EloveStva. To-
bija je smatral angeljn, ki mu je podelil vid, za navadnega
mladeniéa ; narodje so smatrali Atilo, ki je priSel, da jih zatre,
za navaduegn zmagovalea, in oba sta morala izvrditi svoje boZje
poslanstvo, da so ju spoznali; prvi je moral refi: ,Jaz sem
angelj Gospodov,* drugi: Jaz sem diba Bozja.' Tedaj so Sele
spoznali, da sta poslana od Boga.“

Torej,* pravi Villefort, vedno bolj zatuden in mislé, da
govori 5 canjafem ali norcem, ,torejse smatrate za jedno onih
izvanrednih bitij, o katerih ste pravkar govorili ?*

.Zakaj ne?* odvrne Monte-Cristo hladno.

»Oprostite, gospod,* pravi Villefort osuplo, ,toda pove-
dati vam moram, ko sem se napotil k vam, da nisem mislil,
da pridem k mo%u, katerega duh in znanje nadkriljujeta vedino
Jjudij tako visoko. Pri nas nesretnih ljudeh, ki nas je pokva-
rila civilizacijs, ni obitajno, da se plemi¢i, ki so nalix vam,
kakor se mi je o vas zagotovilo, lastaiki neizmernega premo-
Zenja -— pemnite, da ne vpradujem, ampak samo ponavljam, —
torej da ni obitajno, da bi izgubljali taki zastopniki bogatstva
svoj tas & socijalnimi pekulacijami in filozofinimi sanjami, ki
so mmogo prikladuejse, da tolazijo one, katerim je odreien po-
svetni blsgor.*

Ej, gospod,* odvrne grof, .al’ ste prisli do svojega vi-
sokega mesta, katero opravljate, ne da bi napravili ali vsaj do-
#iveli izjeme? In ali svojega olesa, kateremu bi bilo tako zelo
treba finosti in gotovosti, niste vadili nikdar, da bi uganili na
prvi pogled, kdo je moz, ki stoji pred vami? Ali. nima biti
uradnik, ¢ ne najboljsi razlagalec postave, &e ne najhistroum-
nej&i pojasnjevalec temot 3ikane, vendar vsaj jeklena sonda, ki
naj preisée srea, ali poskusui kamen, ki nnj najde zlato, katero

,Gospod,* pravi Villefort, ,vi me osramotate; Se nikogar
nisem slisal govoriti tako kakor vas.“

ljudij in se niste nikdar drznili dvigniti v one sfere, katere jo
obljubil Bog z neviduimi in izvanrednimi bitji."

,In vi priznavate, gospod, da te sfere eksistirajo, dn se
nam ta izvanredna, nevidna bitja lahke pribliZajo ?*

JZakaj ne? Ali vidite zrak, katrerega vdihavate in brez
katerega bi ne mogli Ziveti?” F

»Bitij, o katerih ste govorili, torej ne vidimo ?“

,To je razli¢no : vidite jih, &e jim Bog dovoli, da se vte-
lesijo ; dotikate se jih, govorite z njimi, in ona vam. odgo-
varjajo.“ _

20,% pravi Villefort smehljaje, ,priznati vam moram, da
bi vedel rad Ze paprej, &e bi imelo priti z menoj v dotiko tako
izvanredno bitje.”

,Vada zelja vam je izpolnjenn, gospod, kajti pravkar ste
bili opozorjeni, in opozarjum vas 8¢ enkrat.”

,Torej vi sami?®

,Jaz sem jedno onih izvanrednih bitij, da, gospod, in me-
nim, da Se ni bil nikdar lovek v podobnem poloZaju kakor
sem jaz. Kraljestva omejujejo gore, reke, razlika navad ali
jezika, Moje kraljestvo je veliko kakor svet, kajti-jaz nisem
piti Italijan, niti Francoz, niti Indijec, Spanec ali Amerikanec;
juz sem kozmopolit. Nobene deZele ne morem imenovati svojo
domovino. Nihte ne .ve, kje sem rojen, sasmo Bogu' je znano,
kie wnrjem. Vsem navadam se prilagodim, vse jevike govorim,
Smatrate me za Francoza, ali ni res? In to zato, ker goverim
tako gladko in disto francofdino kakor vi. Ali; moj Nubijec, me
smatra za Arabea, Bertuccio, moj intendanf, za Rimljana,
Haydée, moja Grkinja, za Grka. Razamljivo vam je torej, da

jo uajti v slehorni dusi v vegji ali manjsi meri?*

' |ne pripadam nobeni deZeli; da ne zahtevam’ varstva :od nobene

-

,To prihaja od tod, da ste Ziveli vedno vkrogu navadnih .



Koliko i se lahko prodalo domatih pridelkov,
posebno pa lesa sedaj, ko se je delala tulaj
biizu Zeleznica, Prodalo se je le nekaj malega

- Jesayin S 5t0_-.m&-¥i."- ; po-.ceniker.ni. bilo.mos.}.

gote radi slabe poti od tukej odpeljati, lahko
bi nekateri stotake prejeli, ps niso nit. O ko
bi nadi cestni odborniki vedeli, kakino cesto
imamo in Se celo po njej vozili, gotovo bi se
nekaj bolj za cesto potrudili.

S8j bodemo tudi mi pomagali, . kar nam
bode mogote, in tudi naklade pladali, kar nam
pride, samo, da bodemo imeli cesto. Ako pa
slavai cestoi odbor ne more do tega priti, da
bi cesto delali, 18] nam vsaj toliko pomaga, da
te stare in nevarne klance popravimo. Akopa
§e tega ne more, naj nam na$ denar vrue, kar
smo Ze pladali za druge ceste, katere nam nit
ne koristijo, potem bodemo mi sami cesto de-
Jali. Prosimo slavni cestni odbor, naj nam po-
maga za cesto na en nalin ali drugi. — Vet
prizadetih. '

Iz Vrlojte. — Odgovarjam na zadnji dopis
;Sote* z dne 25. t. m., da : obl. redarjem
se ne bom ravsal in tudi ne z brezimuim do-
pisilikum. Obé. redar pa bi moral biti e vesel,
ko sem ga imenoval unetega narodnjakal!

Pojasniti moram vendar glavno, namred :
Moj pokojui ote je bil ustanovnik tadas, ko
sem hil jaz Se otrok 13 let. Tudi takrat so
bili nekateri taki kakor dandanes, da so raj-
nega ofeta blatili po Zasnikih. ,Da naj sadi
svoj kapus (ker je bil napreden tudi v kme-
tijstv) in orje, ne pa se vkvarjati z narodom !
Tako je tudi sedaj: da je nepotrebno drugega
drustva in da novo drustvo hote Citalnico ugo-
nobiti. Kako neki? Ker smo v pravila posta-
vili totko, v slufaju &e druStvo razpade, se
yso imetje drudtva prepusti Citalnici, je to
pat jasen dokaz, da Citalnica mora ostati,
samo voditelje je Zeleti vljudnejSe in sicer le
istega, ki je pozrtovalnim pevcem pred nosom
zapetatil harmonij, da niso mogli pouka na-
daljevati, — Drugié ko je Citalnica spet ofi-
#ivela, sem bil jaz prvi vzbuditelj, prva vese-
lica je bila v mojih prostorih. Nov oder in
vse priprave smo le v dveh vse kapili in pri-
pravili, kar je Se dames v rabi, in tretji je
dal svoj delez % le pred malo Easom, torej
to nise malenkosti za siromaka, kakec-Sen sem
bil jaz takeat. Tretjit ko je vstala spet Cital-
nica, sem tudi jaz prvi sproZil, v moji hisi
polozil prvi svoj goldinar in potem je pristopil

Lasit, sedajni raznafalec ,Sote“, in sva takoj’

v nasi hi§i nabrala 23 udov, in take je Slo

_ do danes. Moje poZrtovalnosti izven -tintnike

| “/Meni se je bath od yaSe justice prav tako malo kakor vam 0d

ne bom tu npasteval, ker ne poznam dopisnika.
Da je podznpan Gorkit rekel proti weni: ,da
gem Italijan, da naj dam ljudem piti, dokler
imajo zadosti* — kaj morem' jaz za to? Kako
hofem ljudi vzeti mna svojo odgovornost, da
bodo trezni, ko je pat sko.o vsaka 4. hifa
kréma. To je Ze od sile! . -

Za odobritev pravil novega drufiva —
sem bil dvakat v Trstu na namestniftva in
trikrat ‘na glavarstvu. Pravila so doSla v Go-
rico poirjena Ze 29. junija in sicer z neko
drogo vlogo, pridjano zraven, vse v enem za-
vitku, ona vloga pridjana je dospela svoj cilj,

a pravila se sumi, da je nekdo moral biti | uro) kije namenjena tovarniskim delaveem, bi

zraven, da so se unitila, kajti glavarstvo trdi,
da tak sludaj se jim ni §e dogodil kakor z

tateljem ,Sode".

[z goridke clolice. — Silno mnogo se je e
pisalo, ugibalo in razpravljalo o slabem gmot-
nem stanji nasegn néiteljstva. Veliko pregla-
vico dela ta zadeva nasim deelnim oletom Ze
tez 30 let, veliko obotavljenja je bilo, veliko
praznih obljub je palo v tem &asu, a storilo
malo vet kot nif. — Toda utiteljstvo nafe de-
%ele je delslo z unemo in veseljem od prvega
zatetka preosnove nase ijud. Sole, zanasaje se,
da mu vendar enkrat zasijejo boljs§i dnevi. Ko-
liko je moral ljud. utitelj prestati s pricetka na
dezeli, — ve povedati oni, ki je skusil. V
slov. delu deZele so bile vetidel le enorazred-
nice, — tako da je pogostoma prisio na enega

utitelja do sto otrok v enem razredu, po niz-

kih in zakotnih prostorih, v podutevanje. Sol-
gke hi%e so bile redke, zato pa je moral ufi-
telj z druzino stanovati po kotih vaskih
luknjah. Poleg tega pa pustimo Se nemarnost
in trdovratnost otrok in stariSev na stran, a
e je utitelja tladiln tudi trmoglavost pred-
stojnikov in ga osoda preganjala po raznih
krajih dezels, potem ni ¢uda, da je mnogo
njih prezgodaj oslabelo, pomrlo, zapustivii
udovo in sirote, ki se ckoli klatijo in boré za
vsakdanji kruh, kar je pat Zalostno za vse
utiteljstvo. Na to stran je sedanjemu uiitelj-
stvn upati bolje, ker ledina je preorana. Ak-
tivnim uditeljem se v eno-mer prosi in pou-
darja zbolj¥anje, na one pr, ki so vse Zriovali
v stanu in njih sirote, se noben ne zmeni, na
te se zablja. Dolznost defele je, da se pri
prihod. ureditvi gmotnega stanja utiteljstva
ozira tudi na zboljianje upokojenih utiteljev
in njih druzin. Sleharno leto podeluje deZel.
zbor podpore in milodare utiteljskim sirotam,
farlanski del deZele dobi vsigdar vet, je
navadno pred Slovenci, in kdor ima kakega
dobrega zagovornika, dobi makari podvojeno
mero, drugi odide prazen, zato pa bi trebalo
-tu enakosti in pravitnosti. Ker se je torej Ze
pred leti meuilo premeniti postavo glede upo-
kojencev, je toliko bolj sedaj potrebna, da se
zajedno 8 preosnovo in povisanjem utiteljskih
plaé urede tudi dohodki pokojuin ; tako se je
ugodilo drZavnim in deZel. wsluzbencem in
uradnikom, upokojenim dubhovnikom, da na
stara in onemogla leta miso izpostavljeni
sirome §tvu. Zato pa pricakuje tudi uditeljski
stan, da gg. poslanei uvaZejo trud in zasluge
utitelj. upokojencev Ze v tem defel. zbor. za-
sedanji ter zboljSajo njim in sploh utitelj. si-
rotam prihodke &asu primerno.

Iz Podgore. — Gospodu ,nuncu®  Golobu
priporotamo, naj navadi svoje poboZne Marijine
htere nekoliko vel dostojnosti in milosrénosti,
_ker se ofabno Sopirijo po cerkvenih klopeh,
namesto da bi dale prostora starim in Zenam
v blagoslovljenem stanu, katere morajo zunaj
.stati,-zraven. Se posluSati brezkonéne in pu--
.ste pridige, da morajo Se zdravimkosti odreve-
-neti, kaj Se le slabotnim ! Tudi prvo maso ob
-nedeljab, (katera traja ,.samo® nad poldrugo

nadini..peavili. To-naj 2ad08tujesy, vednost. &i-|-Ce-ie-mu-ni-mar-2a-delavski- veakdanji- kruh;-

}-se-kaZe- veduo-- bolj -urediti- uliteljske plate.

cesto Polje-Krepak. Prihodnja seja 7.

moral nekoliko skrajiati, ker delavci, e no-
tejo zgubiti zasluzka, morajo biti brez mage,

ngj skrbi pa za njihove duse, ker te hajo
qoferdampne®, jih bo imel on vse na Zelodeu!
Toliko s danes.

-

DeZelni zbor.

‘I seja.

Tretja seja se je vriila v ponedelj:s
pop. ob 5. uri, Nez. tajnik je precital dopis
namestnitva, v katerem je povedano, da na-
utno ministerstvo ni moglo predloZiti v sank-
cijo sprejetega nalrta utiteljskegn zakona, in
sicer radi uzrokov, Ze navedenih. Potreba pa

Namestnik upa, da se pusredi seddj deZ zboru
najti pot za pokritje veljih troskov ter spre-
jeti natrt jednako z vladnimi opombami, Ta
dopis se jr dital le v laskem jeziku. Stre-
kelj je predloZil dva predloga in 1 interpe-
lacijo, katere omenjamo na drugem mestu.
Dr. Treo je stavil predlog, naj se
daiz dezelnega zaloga od 1. jan.
1906. naprej do tistega &ssa, ko
stopiv veijavo uditeljski zs!l ..
utiteljem dohodke, jednake na-
érin

Dnevni red. V finanéni odsek se
odda ratunski sklep deZ. zalogn za 1. 1904,
ter proratun deZ. zaloga za leto 1906, V pravai
odsek gre zakon glede poZarne in gasilne po-
licije za Gorico. Sprejme se zakon za uvrstitev
ceste od Turjaka na cesto med Beljanom in
Ronksmi med skladovue. Sprejmejo se ukrepi,
da se uravna zadeva glede izdelovanja figo-
vega Zganja v naSi deZeli; namret nalaga se
dez odboru, da stori potrebne korake pri
viadi, da se prepreli vsake prepoved glede
figovega Zganja ter da ostane v bodote, kakor
doslej. Finanfnemu odseku se odstopijo rad.
sklepi deZz hipotetnega zavoda za prvo upravno
dobo. Pravmnemu odseku se odda zakon za
obl. doklado na drZz pristojbine od prenosa
lastnine nepremiénin, Sprejue se uvrstitev coste
ol drz ceste na Iderskem v Livek med skla-
devue. Istotako obtinska cesta iz Loga pri
Ludrah na Vrsno. Zaken zn zatiranje prede-
nice in pleveln se odstopi pravnemu in kme-
tijskemu odscku. Potrdi se pomaknenje deZ
kancelarjn A. Planiseiga in  kancelarjn  pri
deZelnem hipotelnem zavodu K. Kavéiéa v
IX. &in. razred. Odobri se podelitey dnevne
oddkodnine 1 K 80 v biviemu hlapeu A. Va-
lentitu pri ¢. kr. kmetijski Soli. Resolucija za
stalni letui prispevek melijoracijskemu zalogu,
¥i se ima ustanoviti v smislu svcjetusnega
predloga dr. Tume, gre v kmetijski odsek,
kjer naj se predela teko, da se bo videla po-
treba za podpore od strani vlade. Resolucijo
podpiro tudi Strekelj. Odobri se podelitev
zneska 500 K cestnemu odboru v Cerknem za
no-

vembra, - I

Domace in razne novice.

Lopak 2 voznimi redl. -— Na& lepak z vos.
nimi---redi-veeh - geleznic- - na- slovensken;
ozemlju, dalje podt in parobrodov, je tekom
desetih let postal prav Ziva potreba, Zato P
g vidite povsod po nadi deZeli in tudi zung
nje. Dobivajo ga narotniki ,Sofe® in pole
njih de gostilnidarji, druitva itd,, kamor naj
list ne pride.

S tem mesecem s$o vozni redi preme-
njeni, — in zato izide nad lepak zopet po
dosedanji navadi.

Ze par let je vet tvrdk, ki bi rade
dale o glas, nego jih moremo sprejeti. Zatg
vabimo domaé&e trgovce in obrtnike, de se
¢im prej oglasé. Oglasi bodo tiskani v dveh
barvah, kaker lani. Do znanih trvdk podljemo
svojega zastopnika. — ,Gorigkatiskarna,

Odsek za ,vsestovenski leg. list v korlst ,druibe
sv. Clrfa In Meroda“, ki ga je zalozilo drustvo
svohodomiselnihslovenskih akademikov ,8 a va”
na Dunaju, nazaanja, da so vsprejela sledeca
drugtva ,leg. list* kot drustveno izkaznico:
sl. drusitvo slovenskih kujizevnikov in tasai-
karjev v Ljubljani® 300 kom., akad.
drustvo ,klub slovenskih tehnikov v Pragi

- b0 kom,, akad. dwudtvo ,llirija* v Pragi
b0 kom., akad, drultve ,Triglav®
Graden — 50 kom. Dalje je narotil priprav.
ljalni odbor ,Mariborskega Sokola* v svrho
razpetavanja -— 300 kom., za k' ,; . v
potom  najiskreneje  zahvaljujemo. Obencm
se obralamo na vsa sl. drudtve, da ypeljejo
dru$tveno izkaznico, kajti s tem ne koristijo
le sebi, ampak tudi nadi prepotrebni ,druzhi
sv. Cirila in Metoda“, Obratamo se tudi na vsa
sl. akademitua druStva s profnmjo, da narofe
drndtvene izkaznice, ki jih je odsék nalaié v
to svrho dal opremiti s platilno lestvico.

Narodila in informacije naj se podiljnjo
na naslov : Odsek za ,vseslov, leg. list® --
Dunaj VIIL/1.% Alserstrasse 7. IL. 17.

Narodna drulva, uvedite ,vsesloven
ski leg 1list“ ki se prodaja v korist
odruzbe sv. Cirila in Metoda®! Narotila in
informacije naj se posiljajo na ~aelav: Odsek
zt ,vseslov. leg. list* — Dunaj VII/I -
Alserstrasse 7. 11, 17,

»Windische Hunde, verfluchtes  Pack, Ich
schmelss’ euch hinaus!® ,Dne 14./X. je zasramo-
val Schaffenhnuer, ufitelj visanja na koper-
skem’ utiteljiséu, slover.xke prvoletnike med
poukom zbesednmi: ,Windische Hunde,
verfluehtes Il"ach, ich schmeisy
euch hinaus!® In kaj je dalo poved k
tej nesramnosti? Dva dijaka sta prosila po- @
jasnila, ker nobeden ne umeje nemskega
mrmanjn tega Cistoksvnega Svaba, ki je sicer |
po misljenju hud Lahon, Kaj porete temu |
gospod deZ. Solski nadzornik?!®

Rodoljub. W

Planingke vesti. Soska podruznies
slov. plan. drugtva je zakljutila s prvim sne f
gom, ki je pokril vse vrhove, svoje delovanje §
v tej toristiini sezoni, Podruinica je prenovila
vse stare markacije ter posebno na Bolskem

: ' (Dalje v prilogi.)

oblasti, da ne pripoznavam nobenega tloveka

svojim bratom]; .

»Ne, ne, gospod,” pravi zivahno Villefort, ki ni hotal, da’ najlepSe, najveije in najvzviSenejie, kar si morem misliti, je |

- priznayate. za svoje brate,* nadaljuje Villefort z lahko trepeta-
i-jotim glasom, 4da ste med ljudmi jedini vi popolni.

zato me me more ustavljati ali ovirati nobena izmed ovir, ki_
stavijo mogofnim meje in vzbujajo modrim pomisleke. Imam
samo dva nasprotnika, da ne retem zmagovales, kajti s asom
si podvrzem tudi ta dva: to sta prostor in fas. Tretji in naj-
strasnejsi je moja umrljivost. Samo tu lahko prekine delo, ka-
tero sem pritel, predno doseZem smoter, katerega sem ‘si po-
stavil, vse drugo sem preraimnil. Kaj imenujejo. ljudje slutaje
usode, namre¢ uboZanje, izpremembo in vse: druge mozZposti, o

tem sem razmisljal naprej in ukrenil vse potrebno. Dokler bom ('

tivel,- ostanem vedno isti; zato vam pravim stvari, katerih niste
sliali 8o nikdar, miti iz kraljevih ust, kajti celo kralji vas
labko rabijo, .in drugi Jjudje se vas boje. Kdo iZzmed nasih
ljudij naj ~bi ne prifel enkrat na misel: ,Morda bom imel
nekot & kraljevim proknratorjem ¥e opraviti.“ -

»Lo si mislite lahko vi sami, gospod, kajti izza hipa, ko
ste se nastanili ns Francoskem, ste podvrZeni francoskim po-
stavam.“

»Vem, gospod,” pravi Monte-Cristo, ,ali predno pridem
v kako dezelo, jo Etndiram. 8 sredstvi, ki so mi lastua, spoznam
vse ljudi, s katerimi pridem v dotiko, od katerih imam kaj
upati ali se fesa bat, in prznam jih, ne da bi jih kdaj videl,
in to mords nataptnej., fakor pozmajo oni sami sebe. Zato
bi priSel kraljev. prokurator, 8 katerim bi imel opraviti jaz, in
naj bi bil to kdorkoli, v veZjo zadrego kakor jaz sam.*

: wLo se pravi,® odvrne Villefort obotavijaje, ,ker je &lo-
veiks narava nepopolna, ds je vesk flovek zagresil napake.”
.z Napake ali zlo¥ine,” odvrne. Monte-Cristo, ;
. #. pin da ste med ljudmi, katerih, kekor ste rekli ssmi, ne

r. o »#Ne, ne popoln,“ edvrne grof, ,ampak nezapopadliv, to
je yse, toda pustive fo, gospod, Se  vam pogovor ne ugaja.

- fmolis 7 Dolgo sem premikljal, kajti ze mnogo Gasa je viadala

s 0NE T T

mojé dvovidnostl.®, . |

o lje to lo izrodek domisljije. Jaz hotem biti Previdnost, kajti

bi se zdelo, da se je udal on; ,ne, vade blestete, skoro vavi-
Seue besede so me dvignile nad navadno staliste. Midva ne
blebeteva, ampak razpravljava. Veste pa, da si bogoslovei na
sorbonneskih stolicsh in filozofi v svojih utenih bojih povedo
marsikaterikrat ostre resnice. Reciva, da razpravljava o socijal-
nem bogoslovju_in bogoslovni filozofiji, in dovolite mi, da vam
povem v tem oziru sledefo osorno resnico: Brat moj, vi ste
odabni ; vi stojite nad drugimi, tods nad vami stoji Bog."
»Nad vsemi, gospod,“ odvrne Monte-Cristo s tako glo-
bokim povdurkom, da Villeforta nehote obide strah. ,Moja
ofabnost je naperjena proti ljudem in vedno pripravljena, da
se stegne malik kali po onih, ki se dvigajo z glavo nad njo,
ne da bi jo poteptsli z nogaml. Toda to o¥abnost uklanjam
pred Bogom, ki me je iz niéa napravil takegn, kakor sem
zdaj.*

»Potem vas obfudujem, gospod grof,“ pravi Villefort, na-
zivaje tekom tega celega nenavadnega pogovora tujes, ki ga je
nagovarjal do zdaj samo z besedo: ,Gospod, zdaj prvié s tem
aristokratitnim nazivom. ,Da, pravim vam celo, e ste res
motni, motnejfi od drugih, res nedotakljivi ali nezapopadijivi |
kar je, kakor ste rekli fisto prav isto, v tem sludaju ste lahky
ofiabni ; to je posledica gospodstva. Teda sli imate kak smoter,
katerega zelite doseti?*

»Imam ga, gospod,*

oIn koksnega 7%

.nTudi mene je peljal, kakor paZ vsakega tloveka enkrat
¥V njegovem Zivijenju, satan na najvijo goro na zemlji, poka-
zal mi velitastnost celega sveta ter mi rekel kakor Kristusu:
10zri se naokoli, tlovetko dete; kaj hotes, da ti dam, e me

v mojem sreu tustilakomnost ; nato .som mu odgovoril: ,Cuj,
vedno sem slifal goyoriti o Yozji I'rovidnosti in vendar nisem
videl & nitesar, kar bi ji bilg podobno, vsled Zesar mislim, da

mot, plalevati in kaznovati.’ Todn satan je pobesil svojo glave
in vzdihnil. ,Moti$ se,’ je rekel, ,Previdnost obstoji resnitno,
samo ne vidi§ je ne, ker je hierka Gospodova, nevidna kakor
njen ofe. Videl nisi nitesar, kar bi ji bilo podobno, ker deluje B
po tajnih nadelih in hodi po skrivnih votih; vse, kar morem
storiti, je to, da te napravim zn orodje te Previdnosti.® Skle-
nila sva pogodbo, ki me stane morda mojo duSo; toda kaj
skoduje to! Ce bi bilo v moji mot, da to pogodbo unitim, bi
tega ne storil.” _
Villefort pogled Monte-Crista z najvetjim zatudenjem.
»Gospod grof,* pravi, ,ali imate serodnike ?¢
s Ve, gospod, sam sem na svetn,”
»Tem slabeje 1¥
#Zakaj?® vprasa Monte-Cristo.
oKer bi potem lahko videli igro Zivljenja, ki bi bila
zmoZna, ukloniti vaSo oabnost, Pravite, da se bojite samo
smrti?* ;
»Ne pravim, da se je bojim, ampak, da me same ont
lshko ovira.*
LI starost #¢
»5vojo nalogo izvedim, predno se postavam.®
oIn e izgubite razum ?¢ :
nlzgubil ga nisem, dasi sem imel dovolj vzroka k tem, E§
in znan vam je stavek: non bis in idem; to je kriminalistiten
stavek in torej spada v vajo stroko.* N -
. ,Gospod,” odvrne Villefort, ,bati se je &e drugih stvarij §
nego smrti, starosti in blaznosti, kakor aa primer mrtvouda, t¢
strele, ki vas zadene, ne da bi vas usmrtila, a po kateri j¢ }§
vendar vse kontano; vedno B8e Zivite in zajedno ne Zivite; Vi
ki ste bili angelju blizn kakor Ariel, ste snmo %e mrtva mnsy,
ki je podotua zivali kakor Kalibau; to se imenuje, kakor sem §
vam pravkar povedal, isto priprosto mrtvoud. Ce se vam jo-
ljubi, nadaljevati o prillki najin pogovor pri meni, te se vam

aljubi, gospod grof, poiskati nasprotuika, ki vas rozume in hre:
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Priloga *, Sota . 87. 2 dne 3. oktebra 1805,

zazhiamehovala miogo ‘potov ' na novo. Pripra-
vila se je tudi 2a otvoritev nove Zelezniske proge,
Dalejoslikati-vee-najlepée totkenasih. Jkrajib;.
dn jih razpostavi po vedjih kolodvorih nove
#eleznice. Podruznicn je dalje narotila 200
jako okusnib kazipotnih tablic ter jih namesti
do pomladi na potrebnih krajih po celi Sobki

dolini. - Ker je podrotje Soike podruZnice .
proti drugim podruZnicam, sosebno’ Cerkljatishi-

preobsezno, jo odstopile tej Grahovsko obtino
s Crno prstjo in bliznjimi vrhovi. — Tudi v
gmotnem oziru je Sofka podruZnica lepo na-
,predovala. Iidina hiba je, da se nekateri gg.

¢dlagl, ki so sprejeli -izkaznice, ne , zavedajo.

svojih dolZnosti, Izpoinitev te dolznosti hi po-
menila za podruZnico nekaj sto kronie goto-
vine. Prosimo uijudno tem potem primernega
odziva na ta poziv. )

Trillerjeva kota na Krnu je
prenehala bitl. Kakor je zneno, jo je sneg v
zadnji zimi tako pokveril, da ni bilo misliti
ne popravo. Stavba je bila za take neugodno
izbrano meslto sredi snegov mnogo prefibka.
Sodka podruZpiea, v katera . i je bila kota,
je sklenila postaviti v prihodnjem letu popol-
noma nove zavetisle, in to na drugem mestu,
kakih 200 korakov proti vrhm, kjer bi bilo
popolnoma zavarovano proti snegu. Odbor je
na lieu mesta dolofil prostor in se 7ze pogodil
za les, Staro koto je tudi Ze dal podreti in
4 gradivo pokriti za novo stavbo,
nujnl predlog glede volilne reforme, kateri je
viozil Al Strekelj v seji dez zbora
vieraj, «se glasi: Uvazuje, da dopi iz ust vseh
narodov jednak klic po razSirjenju volilne pra-
vice ter postaja ta klic tako mogoden, da more
prenehati Ie 8 popolno zmago. Uvaiujé,
da je razsirjenje volilne pravice popolnoma
opraviéeno z vsakegn stalidta in uvazujé, da
se stremi v nasi deZeli po pravitnem zasto-
panju ljudskih interesov v zakonodajnih zbo-
rih, stavlja nize podpisani nastopni nujni
predlog :

Visoki dezelni zbor skleni :

Da pride polnopravnost vseh
drzayljsnovdopraveveljuve dase
¥ ta namen odpravi sedanji na
kriviei stojeéi volilni red =za
dgzavni zbor, kateri se ne more
smatpati za zastopstvo, odgovar
jajote stevilui mo&i posameznih
narodoy, pozivlje vIada, da
predlezi kar najhitreje mogote
drzavnemu
spremembo drZavnozborskega volilnega reda
po natelih splodne, direkine, 1ajne In Jednake vo-
line pravice, k er le po tej potije pri-
takovati wliine reforme kdi za deieine zhore
na isti podlagi. V volilnem redu pa
morajo biti toéno dane garancife, da se
bodo volitve vrsile resniéno svo-
bodno, zlasti morajo biti garancife na-
perjene proti zlorabi vere in cerkve v politiéne
sirhe. —

Utemeljevanje predloga pride na dnevni
red prihodnje seje.

Ia pospedevanje in poboljSanje male govedoreje.
\lum prediog,

-~
s

zbhoru naért zakona za -

posl. A, 8trekelj v seji de zbora véera;,.

| Banje-nake-govedorajo; spreje 8
dezelnem zboru in proglafen v dezelnem 2~
koniku dne 13/5 1008. 8. 24. je za nako
dezolo velevaZen in Kkoristen, ker se pa fe
do danes ne izpolnjuje, predlagam:

) Visoki dezelni zbor sklemi:

o Nalagasse-deZelnemp odbor dogo-
vorno z visoko .c. kr, vlado, kakor hitro mo-
goce poskrbi, da se zatne izvrsevati omenjeni
zekon na korist domate govedoreje.

Ia brei.orestna posojila, — Posl. Al Stre-
-keljje stavil vEeraj v dez. zboru interpelacijo
na poljedelskegn ministra, naj se ukrene enkrat
za vselej, kar treba, da bodo oblasti izpolno-
vale dolotbe gledé zaproSenih posojil. Inter-
_pelacijo_priob¢imo prihodnjic.

Razstava v Nabretinl. —~ Zavod za pospe-
fevanje obrti v Goriei je priredil razstavo
izdelkov rokodelskih ucencev za sezanski okraj
v Nabrezini due 29. oktobra t. I Raz-
stava ostane odprta osem dni od 10. wre
zjutraj do 4. wre popoludne. Vstop brez
platen. Zastopnne so vse
sezanskega okraja. Vredno je, da si vsakdo
razstavo ogleda, pa ne samo iz NabreZine,
ampak tudi iz drugih obgin,

Uporaba vodnih motl] ob “novi Zeleznic, — In-
dustrijski svet hote, da se ¢ prej zatne z
deli za uporabo vodnih motij v blizini nove
Zeleznice, katere sg bodo rabile v industrijske
in kmetijske svrhe. Notranje ministerstvo je

T-poslalo dva uradnika v Svico proudit tam ob-

stojete take naprave,

Jllindra*. — _Gorigka zvezs® Se vedno
vabi na narotho Tomazeve Zlindre ter rotiljudi,
ngj se ,poZurijo’, kakor da bi se strasno
mudilo. Opetovuno in opetovano vabljenje
dokazuje, dn 50 se ljudje spametovali ter ne
gredo vet na Zlindraste limanice, Imnjo prav,
ker vedo, da po drugi poti pridejo do do-
brega bluga, ne pa po tisti ,Goriski zvezi®,
ki je jetina ter so jej v Ljubljani klerikalni
generali sami podpisali st !

»olovenec® od viersj nekaj évete, da ho-
dimo za njim gled¢ splosne in jednake volilne
pravice. Preneumno! Smesno! Mi smo se
izrekli 7e zdavnaj zn tako volilno pravico,
smo pa vedno proti tistim grdim namenom,
katere ima glasilo ljubljanskega #kofs 2z raz-
firjeno volilno pravico. Klerikalel uganjajo le
komedijo s tako voliluo pravico, ker bi imeln
sluziti le cerkvi in nje sluzabnikom, ne pa
ljudstvu. Mi pa smo za razSirjeno volilno
pravico v pravem njenem smislu, zategadel
pe smo se borili in se bomo e proti temu,
da Di. se tudi pri tej volilni pravici uganjala
zloraba vere in cerkve. ,Slovenect naj le
pometa pred svojim pragom ter naj mishi, da
je veasih dr. Sustersié krical proti splosni
volilni pravicl, sedaj pa je za njo, ker mislijo
po tej poti ljudstvo najuesramueje opehariti
ter je vtakniti popolnoma v farske verige.

kateri je stavil v tej mnn

oKnajporca“ 11. stevilka je izila s prav
MNOgoVrstno, zanimivo vsebino.

ge glasi: Zakon za pospeaevanja in pahol;

rokodelske obrti -

} K. Steinerja in fotoprafa A.

gt B

-
-

nolovenska Matlca® je v eeji 28. t..m.

udohriln lmﬁlmupmgram zal 1906 Maﬁca u8-

ihurmk zal 1900 évezek VIL Urednik L
Pintar. 2.) Letopis za 1. 1906, 8.) Jos. Apih:
Zatetek osvojenja slov. kmeta, 4. dr. K.
Strekelj : Slov. narodne pesmi. 10. snopit. b5.)
Tolstoj-Goveékar ; Mot teme. (III, zvezek cikla
212 svetovne LnjiZevnosti®,) G.) dr. J. Vos-
ujak : Spomini, II. del. 7. ) Knezove knpzmce
XHL zvezek,

Vaina rarsodba za okrajee holnidke blagajne, —
Upravia sodnija ns Dunaju je izrekla due
19. t. m. neko nalelno vazno razsodbo. Neka
okrajna bolniska blagajna je bila sklenila
spremembo svojih pravil v tem smisly, da se
trajanje podpore, ki io dobwajo &leni, veksa s
trajanjem Elenstva, vsled tesar bi oni, ki Jje
#e pet Elen, moral dobiti podporo za eno
celo leto. Namestnigtvo v Gradeu pa ni ho-
telo odobriti te spremembe pravil in je tudi
ministerstvo za notranje stvari potrdilo odlok
namestniStya, Okrajna blagajna je vloZila zoper
ta odlok pritozbo na upravno sodnijo. In ta
poslednje je razsodiln v smisln predloga za-
stopnika okrajue bolniske blagajne. To je, da
odrekanje potrdila spremembe pravil ni od-
govarjelo zakonu in je mnpravna sodnija raz-
veljavila razsodbo ministerstva za notranje
stvari. V svojem utemeljevanju pravi upravna
sodnijs, da zakon ne prepoveduje takega di-
ferenciranja podpor.

Smrina kosa, — Na Vitovljeh nad Sem-
pasom je umrl v mnedcijo Mohor Pergi¢ v
7. letu svoje starosti. Pokojnik, samec, je
bil najstarejii moz na Vipavskem. Persié je
bil vedno zdrav, &l in &vest moZ; preddvemn
letoma je Se mlel Totem je opesal ter bil
doma. Ve. “as je dobro videl in slidnl. Sedaj
pa je kar zaspal. Najbrie je uplivala prez-
godnja letoSnja zima. Njegov nefak ima siua
in tega sinu sin ima Ze 28 let. Perdit jo bil
Jjeden najboljgih posestnikov na Vitovljah. Naj
potiva ¥ miru, -

V Kranju je wmrl g Feri Sajovie,
prokurist ,Ljubljanske kreditne banke®. Pred
leti je bil v Goriei wuradnik ,Trgovske in
obrtne zadruge* ter delaven odbornik ,Goci-
gkega Sokola“. Ko je odhajal, smo ga obdriali
vsi v dobrem spominu. Imel je Zele 30 let.

V Gorici je umrl domobranski stotnik K.
DBlosig iz Ronk, kamor so danes prepejjali
truplo. -

Kierlkelol za sploSno In Jodnake yelllno pravice.
~— Vieraj so v deZ. zborn debelo gledali, ko
je stavil posl. Strekelj predlog za spiodno in
jednako volilno pravico. Takoj na to je skoval
Gria med sejo predlog za tako pravico za
deZelni zbor, ‘'in ker so klerikalci in Pajer v
tesni zvezi, mu je dovolil proti vsem obi-
¢ajem gitati predlog med dnevnim redom
po 11. totki — Ces, da tako ne znostanejo za
naprednjaki. Stavili pa so nemmesten predlog,
umesten je le Strekljev; ta kefe prave pot’
do uresnitenja klica po splodni in jednaki vo-
lilni praviei.

Ponarejalca menic. -~ Zaprli so knjigoveza
Pfaffa, ker sta

vodu gunmna 8 . snesek

sled sleparjema.

PramiSka viaka iz Trsta v Krmm in iz
Trsta v Nabrezino, ki odhajata iz Trsta ob
2.4D, -ozir. ob 4. pop. ter bi morala prenehati
z danadnjim dnem, bosta voziln e jutri na

‘dan Vseh svetih in pojutriSnjem, ako to fas

dovoli, )

HOredit* ustanovi v Gorici ml_]a]ko Gosp.
Pavia pri tvrdki A. V. Joma vstopi v ravna-
teljstvo filijalke.

Yol jo zabodel 5O-letnega kmeta Iv. Ter-
tita v Podsabotinu. Ko je Tertit ‘pripregal, ga
Je zabodel v trebuh. Teréita so prenesli v Go-

_rieovy bolnisnico, kjer so ga- talroj operirali,

. Polar je unitil v Lotniku grofu ?Jgn At
temsu hlev, senik ter 3 krave.

Odprii fekarnl, — Jutri pop. bosta odprti v
Gorici lekarni Gironcoli-Glinbich,

Samomor v wesinem witi — V spodnjem
delu mestnega vrta se je ustrelil z revolverjem
v soboto po 4. wi 52 letni M. Pregelj iz
René. Zapustil je 7 otrok, vetji del se majhnih.
Bil je majhen posestnik, Zena Zivi #e 6 let
v Aleksandriji. Samomorilea se takoj ni spo-
nalo; spoznala pa sta ga starsjin sinova, ki
sta ga iskals v nedeljo okoli ter prisln konsno
v Gorico, kjer sta ga nadla v mrivasnici,

Razgled po svemn.

Ustanovnl obénl zhor ,Jadranske banke“ v Trstu
se je vilil v nedeljo v dvorani ,8lov. Cital-
nice v Trstu. Osebno in po poobladtencih se
ga jo udelezilo 162 delnitariev. Vsa delnigka
glaynien znafa 1,000 000 K. Predsednik banke
jd vit, Vukovié, podpredsednik dr. Gregorin,

Neméka Sola lsilillu se otvori baje po
praznikih, Delali 80 za njo najved ¢, kr. moZje,
tudi dez nadzornik Swida,

Osemdesstietnlca parnsga strojd. — Dne 27,
t. m. se je praznovala 80-letnica iznajdbe
parnega stroja, ki gn jo iznaSel — praktis-
negn za uporabo — Angle% Georges Step-
henson.

Zastrupljenje & klobasami, — V Aleksandriji
je umrlo 50 oseb vsled zastrupljenjn. Proti
izdelovaleu se je uvedla sodnijska preiskava.

Toleznlkih delaveey Sirajk na Colhom. —
Ceskem Strajkajo delavei na drZavnih fe;
nicah. Strajk se razgija ter postane opasen,
te se v kratkem ne ugodi zahtevam delavcev.

¥V Kalabrijl je bil- véeraj na vet krajih
gtiri sekunde trajajot modan potres, Ljudstvo
je zhegano.

Meddanska Spla v Posiojnl. — Nautuo mini-
sterstvo je potrdilo nalrt za deske mestansko
%olo s slovenskim utnim jezikom v Postojni.
Imela bo trgovski znataj ter bo obsegala tii’
letnike.

Patér Volbert na delp. — 'Poroa se, da je
znani pater jezuit Volbert %e nakupil v Trstu
hifo, v kateri se nastanijo nemiki je.

» pop
40U K. Na dan skadence menice so prigli na

peni po tem, da pobije vala natela, prlrlite k meni in videli
hodete mojega oteta, gospoda Noirtierja de Villefort, jednegu
najstrastnejiih jakobincey francoske revolucije, ki je zdruzeval
najsijajnejio drznost z najmotnejSo organizacijo, moZa, ki ni
videl kakor vi vseh kraljestev sveta, ampak pomagal pornfiti
jedno izmed najmogofnejsih ; moza konéno, ki je menil, da je,
ne kakor vi orodje Boga, ampak orodje najviSjega bitja, ne
Previdnosti, ampak usode. Torej, gospod, potila mu je v moz-
ganih krvna cev ter unitila vse to, ne v jeduem dnevu, tudi

ne 7 jedni uri, ue, ampak v jedni sckundi. Zvefer je bil go-|-

spod Noirtier, stari Jakobinec, bivéi senator, prejinji carbonaro,
ki se je rogal gilotini, topom in bodalu, gospod Noirtier, ka-
teremu je bila celn Francija le velikanska tablica, na kateri je
igral ah in hipoma pregnal tekale, stolpe in kraljico, He
straini Noirtier, katerega se je vse balo, a zjutraj ta ubogi
gospod Neirtier, ohromel starec, odvisen od najslabotnejSega
bitja + higi, namred od svoje unukinje Valentine, ki mu streze;
kratko re¢eno nemo, otrplo truplo, ki zivi le e brez veseljn,
8 kakor upam, tudi brez boletine, da razpade njegova tvaring
tekom fasg, “

»Ah, gospod,* pravi Monte-Cristo, ,tnki dogodki niso ne-
“hani nitj mojim odem, niti mojemu dohu; deloma sem medi-
cinee, in ves kakor enkrat sem iskal dudo v Zivi in neivi tva-
tini; toda mojim ofem je ostala skrita kakor Previdnost, dasi
S¢ je pokazala mojemu srcu. Sto pisateljev je povedalo izza
Sokrats, Seneke, sv. Avgutina in Gala * prozi in v verzih
isto, kar ste pravkar povedali vi, vendar razomem, da imajo
Oletove boletine lakke velik vpliv na sinovo duSo. Ker ste bili
tako dobri in ste me povabili, hotem priti in si ogledati v
8¥0je pomiZenje ta stra¥ni prizor, ki morn biti vasi hisi.v ve-
liko Zalost, E

nT0 bi bilo gotovo, da mi ni dal Bog za to bogatega na-
domeudlu V nasprotju s starcem, katerega pot gre trudapoino
navzdol, da konno zapusti Zivijenje, mi cveteta dva otroka,
mPleﬁa v Zivljenje: Valeuting, hverka iz prvegn zakona z go:

spico Renee de S‘llllt—MN‘ml. in Kdvard, detek, kateremu ste
redili zivljenje.®

oIn kaj sklepate iz tega nadomestila, gospod ¥ vprada
Monte-Cristo.

o1z tega skiepam, gospod, odvrne Villefort, ,da so mo-
jega oteta premagale strasti in je napravil napake, ki jih je
sicer prezrla ¢loveska pravitnost, a jih ni pastila. nekaznovanih
boZja pravitmost, in da je Bog, ki je hotel kaznovati samo
krivea, udaril samo njega.”
Monte-Cristo se nasmehne, ali v globotini njegovega srea
se mu izvije krik, pred katerim bi bil \’illefort, de. bi ga bil
slidal, brezdvomno zbezal.

»£ Bogom, gospod,® pravi nmdmk ki je vstal Ze vrej;
,Zapustam vas s futom spoftovanja, o katerem upum, da vam
je ljubo, kajti jaz nisem navadem tlovek, in mislite o meni,
karkoli hotete. Sicer pa ste si pridobili v osebi gospe Villefort
vetno prijateljico.”

Grof pozdravi in spremi Villeforta do vrat sobe, od koder
ga odpeljeta dva slugi k njegovemu vozu, katerega mu odpreta.

»Zdaj,* pravi Monte-Cristo in si globoko oddahue, ko se
oddnlji kraljev prokurator, ,zdaj je za prvi strup dovolj, in
zdnj, ko je moje srce prenapolneno, hotem iskati protistrupa!®

S temi besedami vdari enkrat na zvenec,

,Jaz grem k milostivi gosprej,* pravi Aliju; ,fez pol ure

naj bode pripravijen voz!*

XL
Haydée.

Citatelj se pa¢ spominja novih, oziroma starih znancev
grofa Monte-Crista, ki so prebivali v ulici Meslay : Maksimi-
lijana, Julije in Emanuela.

Upsnje na ta obisk, ki ga je hotel napraviti, nn sretne
trenotke, katere se je nadejal prebiti pri njih, ua ta svitel raj-
ski zarek, ki posveti v pekel, v kateregn je 8ol prostovoljno,
je razlilo v trenotku, ko je odfel Villefort, po grofovem oblitju

' najjasnejso radest, in Ali; ki je videl zaveti na tem tako dra-

gem mu obrazu nenavadno veselje, je zadrzal sapo in stopil na
prste, kakor bi se bal, da ne preZene dobrodejnih.mislij, ki so
se mu zdele, da jih vidi plavati okoli svojega gospodarja,

Bilo je opoludne. Fa tas je hotel grof prebiti jedno uro
pri Haydee. Bilo je, kakor da se veselje ne more naenkrat po-
lastiti due, ki je tako dolgo trpela muke, in kakor da ge mora
gele pripraviti na sladke obéutke, kakor s2 morajo pnpra.m
druge dufe na moina razburjenja.

Kakor smo Ze povedali, je bilo stanoyanje miade Grkinje
od grofovega &isto loteno. Urejeno je bilo &isto orientalsko, to
se pravi, tla so bila previetena z debelimi turSkimi preprc -
gami, na stenah so viseli najbogajsi brokat, in v vsaki sobise
je razprostiral ob vseh njenih stenah Zirok divan z blazinami,
ki jih je bilo lahko prelagati po poljubnosti.

Haydée so stregle tri Francozinje in jedna, Grkinja. Fran-
cozinje so bile v prvi sobi, pripravijene, da pohite na glas
majhnega zlatega zvontka storit to, kar jim ukefe v gospej-
inem imenu grika suznja, ki je razumela  toliko francoskegs,

da je lahko raziozila francoskim komornicam voljo svoje gospe.
Monte Cristo je zapoveda.i Francozinjam, naj se vedo napram.
Haydee spoatljivo in pokorno, kakor da je lraljics, ’

Mlada deklica je bila v zadnji sobi svojega stanovanja,
namret v okroglem budoarju, ki je dobival Iut samo od zgoraj
in v katerega so padali Zerki dneva samo skozi roZnato bar-
vano steklo. Lezala je ne tleh, na blazinah iz modregs, z zla-
tom pretkanega atlasa. Z glavo se je naslapjala na divan, na
katerem je lezala mjena mehko zaokroZena desnica, dotim je
drzala z nezno levico na ustnice koralasto cev; skozi katero je
vodil upogljiv cilinder v njena usta dim, parfiniran z benzoe-
vodo, katerega je vdihaval njen neZni dih.

- Ta lega, tako naravna pui Zenski iz Orients, bi bilosma-
trati pri Francozinji za lisparijo in koketerijo.

Njena obleka je bila. obleka Zensk iz Kpira, namred hlm‘,a
iz belega, z rdetimi cmt.licmm posejanegs atlnss, izpod kate-



* je rekel pater-Volbert -+ Den’ Bischof Nagl
lassen wir nicht weg, denn wir brauchen ilin
hier, damit er sein begonunes Werk vollende.
— Po slovenski: ,Ne, Skofa Nagla ne pu-
gtimo - pred, kajti tu ga potrebujemo, da
dovrii svoje zapriteto delo.

_ Nov otel v Ljghijsl. — V Ejubljani se
" otvorili v soboto nov hotel ,Union”, ki je
/Kkrasno urején po vseh modernih potrebak, ter
se kosa z najvetjimi hoteli po velikih
mestih. .

" ‘Nov program Fejervaryjev, — Deputaciji bu-
dinipeStanskih  volileev, ki so mu prisii po-
nojat mandst, je razvil Fejervary mnov pro-
“~gram. ~DrZavai —zhor razpusti; ko koalicija
zavrke nov program. Uvede se sploina, tajna,
direktog  volilna pravica v obdinah. S trans-
feriranjem ogrskih &astnikov k domatim pol-
kom je Ze zalelo, Teoretitna vojatka izobrazba
je ukazana v madjarskem jeziku tudi za vo-
jake nemadjarske narodnosti. Viada je za dve-
letno vojasko sluzbo. Carinska zveza ostane
do 1907., potem pride gospodarska samostoj-
nost. Uvede se zavarovanje za starost in one-
moglost ter kreditni zaved.

Ialeznléarsht $trajk v Rusiji se Siri na vse
strani, Ves promet z inozemstvom je pre-
trgan. Revolucijsko gibanje se je zanesio tudi
v Sibirijo. Delavei hotejo proglasiti Rusijo 2a
demokratsko republiko. Cena Zivilom v Pe-
trogradu stra¥no naraséa. Na vseulListu je
bil shod, kjer so sprejeli resolucijo, da je
treba vreti vlado z revolucijo armade ter pro-
glasiti republiko. Vse polititne stranke v
Moskvi  so se zdruzile, da proglasijo svojo
vlado. Vsa provincijalna mesta so v rokah re-
volucijonarjev. Izdala se je parola, naj se car
odpove prestolu. V Revalu je zgoreio gleds-
liste. Plinarno s¢ unidili. V Varfavi je pro-
glageno obsedno stanje. V Harkovan hotejoge-
neralnega guvernerja obsediti na swrt. V

Odesi hodijo divjaki po ulicah z napisi: Prot

z absolutizmom. ,Zivela revolucija®. — Car
jo na prigovarjanje Viigjevo sprejel program
* njegov, in sicer program s koastituclje. Vite je
. imenovan kabinetwim Sefom. Obsedno stanje
3e povsodi odpravlja.

Na (mem morju se je potopila oklopnica
+Potemkin® vsled eksplozije. Minister mor-
narice Birilev se je nahajal na krovu ter se
baje z oklopnico vred potopil.

Tolovajsive v Kneiaku
pred ljubljansko sodnijo.

V sredo 25. t. m. je pritela v Ljubljani
kazenska razprava proli 18 klerikalcem iz
KneZaka radi znanega tolovajstva. PiSejo se:
"Fr. Urbantit, Ant, Sajn, Jozef Delost, Jan. Slave,
Joz. Potar, Jan. Delost, Jan. Slave, Joz. Smrdelj,
Jan. Cesnik, Miha Sajn, Ant. Urbantit, Marijana

Ke, Marija Sircelj, Jozefa Slave, Helena Sajn,
Anton Skerlj, A:‘on Smrdelj star, Acton

Na to

Smrdelj ml.. ObtoZeni g0, 'd& so dné 2. marca
Jotos. hotell udreti v hito K. Cosaikn, napred-
Togn upana, da 80 upil Pral “ven yen "z
liberalei, Liberalce ven dajte, va ubijte jih,
Vse liberslce v hisi' ubiti, da so metaii ko-
menje, ubili &ipe, poskodovali tujo lastnino,
da je Fr. Urbantit suval Ano Sajn, ji priza-
djal poskodbe, da so se v Zupana Cosnika
zaganjali, gasuvali, tolkli, Zalili. Nadan 2. marca
t. 1. je bila razpisana volitev enega obtinskega
odbornika za podobéino Knezak. Vsled uloZene
pro¥nje je glavarstvo odpovedalo volitev. Ker
je glavarstvo to nazmanilo pozng, niso dobili
volilci pravotasne vednosti. Zupan pa je nabil
odlok takoj na obtinske desko. Okeli 2. ure
pop. je priflo kekih 70 Klerikalnih volilcev
pod Zupanovo hiSo, kjer so izvedeli, da ne bo

potem je nastal ob 4. zopet hrus pred Zupa-
novo hie. Prislo jih je kakih 40, ki so kri-
%ali; Lumparska hiSa, raebarska hiSa, liberalce
wbiti! Janez Cesnik je psoval naprednjaka
Jan. Skrlja, po domate Markovea; ta mu je
dal za to zaudmico. Ko je nastal hrufé je
prisel Zupan mirit. Potegnili so ga s praga,
tolkli in suvali. Markoveu se je posretilo iz-
trgati se iz rok Urhantita. Nato pa je nastal
krik: Liberalce ubiti. Hoteli so udreti v hio,
vse @0 porabili, da bi udrli in pohijali, Zele
oroZniStvo je napravilo mir. Pri zasliSanju so
rekali drog za drugim, da 'so nedolZni, da
niso nicesar zakrivili. Klerikalni mawdorji so
obtoZence pat dobro pripravili ua razpravo.
Dr. Sustersi¢, ki je z dr. Schweitzerjem zago-
varjal kneZagke junake, se je trudil na nelep,
le njemn lasten natin, zvratati vso krivdo na
tolovajstvn ma Zupana. Otital mu je zlorabo
uradne oblasti itd. tako da mu je moral pred-
“sednik razprave povedati, da ne pripusta takih
besed. Milan Cesnik, dijak, izpove da je videl,
kako je Urbantit prijel ofeta, mu potrgal
gumbe pri telovnikn. Ljudje so upili: Napoli-
tani ven! Napolitana ubiti. I'. Smrdelj je ubil
dve &ipi, prerezal si je Zile, tolkel s krvavo
roko' po vratih, Smrdelj je zadel s kamnom
mater Cesnikovo, Urbantit je krital: Prasci,
lumpi, liberalci. Prida pokaZe kamen, ki je
zadel njegovo mater. Tr. Urbandit je udaril
zupana po hrbtu, Skrlja je hotel izvle med
mnoZico. OroZnifkn ovadba pravi, da je &r.
Urbantit Ano Sajn zanaladE stresel ter jo
suval, da je dobila poSkodbe. Prica M. Marintié
izpove, da je krigal Urbandit: Kje je Marko-
vec! Ven ga! Prita je bil v Cesnikavi gostilni.
Tri do tiri ure si ni nikdo upal iz hige. Prita
L. Borftnik izpove, da je slifal upiti: Ven
% njim, da ga ubijemo. Vsi v hidi so bili v
smrtnem strabu. Razne druge prite so izpoe-
vedale tako-le: da so kritali pri Zupanovih
| vratih: dajte jih ven, da jih ubijemo, Zupana
so .zagrabili in tepli, JoZef Dovgan, 65 let
star, ki je bil tatas v Zupanovi hifi, se je
bal do smrti, da e uderejo v hifo, ne ostane
ni¢ #ivega, Helena Sajn je upila: Prikinfenca
-zapoditi iz vasi, zapreti mu folo, ubiti ga,
vse liberalce v hidi ubiti. Pod besedo napo-

volitev.. Volilci so_se jezili, odsli v gostilne, |

W4
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Gleligoj in Jozefi Slave se je kot pritama po-
znala naudena izpoved. Kar zdrdrali sta doli,

da jeobtozen Janez Cefinik klel: Sakramenske
dute liberalske, brezverci, cigonskn hifa, Prita

stradena. Otroei so jokali Ana Sajn izpove,
da jo je Fr. Urbantit sunil v prsi ter jo
opraskel, Pozneje je bila v Zupanovi hisi.
Vse se je treslo, kaj bo. Vrata so se &ibila
Bilo je kot sodnji dan. Antonija Frank je
povedala, da hiSna vrata pri Zupenu bi bila
padia doli, e niso bila tako motno zapahnjena.
Janez Skalj, Markovec, izpove, da so Ze ob
9. grozili Zupanu njega so zmerjali 2z lumpom,
starovercem. Urhanéit ga je vlekel iz veZe,
ko se mu je iztrgal, je klel za njim, ga
udaril. Upili so. Ven Z njim! liberalsko hifo
izpodkopati s pikoni. V bisi je bil splosen
strah. J. Cesnik “je hodil okoli hife, da bi
ubil 8krlja. Prica izpove tudi, kar je ul iz
ust Jo#f. Kirna, da so v gostilni pri Cutkn
Kklerikalei sklenili, da ubijejo Markovea in Zu-
pana. — Nato se je konstatovalo, da kaplan
Magajna iz DPreserja, ki pn je bil takrat v
KneZaku za kaplana, sedi pri razpravi za to,
da vpliva ma prite, ker hodi vedno ven in
noter. Predsednik razprave opomni, da se

Magajna v Knezaku, takrat je spoval po kle-
rikalnih listih naprednjake ter take huj-
skal proti njim. Napravil je dosti zdrazbe
in prepira —— ali pri razpravi je le poslusalec!
Izmed nadaljnih prié je najvaZnejdi Zupan
Cednik. Pred hiso so kritali: liberalna hise,
ravbarska hiSa, lumpa ubiti. Ko je kot Zupan
hotel miriti, so ga napadli, tepli in suvali
Ko se jim je izvil ter hotel skozi vrata, so
mu priprli nogo ter ga Se nadalje tepli.
Zenske pa so upilo: Ubijte ga, ,Zlecite ga
del. §i nikdar v svojem Zivljenju ni kaj ta-
kega doZivel. Druge prite so pravile, da Se v
Bosni vojaki niso nZili tekega strahu. TRaz-
sodba je bila razglafenn v soboto pop. ob B,
uri. Glasi se: Fr, Urbantfié na 4 me-
sece, A. Sajn na 6 mesecev, Joz
Delost in Janez Slavee, vsak na
b mesecey, do% Pozar in Jan Sla-
vee vsak na 3, Joz Smrdelj na 6,
Jan. Delost na 3, Jan Ce#nik na 4,
Miita Sajn in A. Urbanéig vsak na
3, Ant. Skrljin A. Smrdelj, vsak nn
4, Ant. Bmrdelj ml, tudi va 4; vsak
14 dnij s postom. 4 obtoZenke so bile
oprostene.

To je nov kos Zalostne zgodovine kle-
rikalnega polititnega hujskanja, v katero ume-
favajo Boga in  hudifa, nebo in pekel. Nov
dokaz, kako posurovi ijudstve v klerikalnih
rokah, kako dalet se pozabi, da krene na pota
zlotinov, nahujskano, nalagano, da se bori
proti brezvercem, kadar ga Zenejo érne miofi
na podtene ljudi, Kler“salizma se drzi podi-
vjanost, fanatizem, zlotinstvo. To vidimo pov-
sodi, to vidimo Ze tudi v nafi deZelii Miren

litanci razumejo v KneZaku ljudi, ki muzici-

in Kostanjeviea sta Zivi pridi za to! Opozar-
jamo na io razpravo zlasti somisljenike po

rajo po svetu, nekaki boljsi berali. Frantigki | deZeli, de se krepke borijo proti vsakemu po- -

- kakorso-jih- nautili; Marija - Cednle-izpove; -

se je tresla med razbijanjem ter bila vsa pre- |

Magajna nima utikati v price. Ko je bil ta 1

ik oBAg % Ok Mihae

skusu od klerikalne strani zanesti surovost.in
podivjsnost med vase ljudstvo. Klerikalni ma-
~tadoril peliajo-ljudi-le” v nesreto, v lukjo in
neéast, Kaj taka naj bo borbs 20 Kristusa, zn
svelo rimsko-katolitko cerkev?!. Take sadove
rodi zloraba vere in cerkve v polititne svrhe.
Klerikalni kolovodje so roparji Jjudskega blagra
in miru, so zapeljivei ter vzrotitelji tolovajstva
med ljudstvom, katerc je preveé udano
cerkvi in prevel zetelebano v farovz. — Take
razprave pa kaZejo jasmo, kako svet boj za
korist' |;udstva bijemo proti brezvestnim Rim-
cem, ki se okoristajo s Bkodo ljudstva.

Gospodarstvo.
. Za trtorejce

Iz okroZnice deZelnega odbora posne-
mamo, da razpolaga deZelna trtnica cepljenih
amerikanskih trt v Podturnu, za cepilno dobo
1905—1006 s slededimi cepici na kolteh: Ri-
paria Portalis: belo grozdje: beli
chasselns, Frith von der Lan, rumena rebula,
zelena rebula, malvazija vlagki rizling, renski
rizling, sauvignon blane in verduc; &rmno
grozdje: barbera, cabernet sanvignon, modra
frankinja, pinot in kradki refosk. --- Razun
tegn s0 na razpolngo sledeli cepiti na Ru-
petris Monticoli: belo grozdje:
beli chlasselas, I'rith von der Lahn, rumena
rebula, zelena rebula, pinot ali beli burgunder,
vlagki rizling, ren#ki rizling, sanvignon blanc,
verdue in cividin; ¢rno grozdje: cabernet
sanvignon, modra frankinja, pinot, piqué poule,
kraski refosk. Vrhu tega ima deZelna trinica
dvoletne cepite na kolleh in bilfah sledetih
vrst: Na Ripariji Portalis: beli pinot,
frankinja, cabernet sanvignon, domadi refosk;
na Rupestris Monticoli: vingki rizling,
rumens rebuln, &rni pinot, frankinja cabernet
sanvignon, domadi refosk. Enoletner cepljenke
se prodajajo po 1H kron za sto za nakup do
koncem decembra t. 1. — Narotila se spreje-
mapjo v deZelni pisarni, kjer se morejo vloZiti
pro¥nje se v katerih se ima navesti, ali Zele, ce-
piti na Ripariji portalis ali pn Rupestris mon-
ticoli in koliko od vsake vrste. I'ri zabelezbi
se plata 10%, od svote naretil. Za skladanje
se zarafuni 1 krono za tisof. Odposiljatve po
#elezniei in voznine gredo na breme narotniko
Cene za dvoletue cepljenke se pogod® z na-
rotniki. Trtnico se sme ogledati vaak ponedeljek
in Cetrtek.

Razglas.

Ker bo zahvaljna nedelja
v Kcbaridu due 19. novembra,

drzal se bode navadm trg dne
2(. novembra *. I. v Kobaridu.

Zapanstio Kobarid.

rega sta gledali dve mnoficl ki bi jih bil &lovek smatral za
parski marmor, da se nista igrali z dvema majhnima sanda-
lams, ki sta imeli zakrivljeni $pici in sta bili pokriti z zlatom
in biseri; spodnje oblafilo z dolgimi modrimi in belimi pro-
gami, 8 srebrno obrobljenimi gumbnicami in z bisernimi gumbi,
konéno neke vrste telovnik, ki je bil izrezan v obliki srca,
tako, da je pustal vrat in gornji del nedrij prosta, in je bil
zapet pod nedriji 5 tremi demantnimi gumbi; okoli telesa se
ji je vil svilen pas v najzivejsih barvah in z dolgimi resemi,
K jih tsko zelo ljubijo -elegantne PariZanke,

Na glavi je imels nekoliko po strani grko cepico, pret- )

kano z zlatom in biseri, pod katero je kintala na globokejsi
strani naravr~- Skelatastordeta roZa polne lase, tako Erme, da
80 8o leske.. « skoro z modrim bleskom,

. Lepota toga obraza lje bila grika v svoji dovrSenosti, s
gvojimi velikimi, Zametastimi, {rnimi ofmi, s svojim marmor-

natim Ctelom, ravnim nosom, koralastimi ustnicami in biser-|

nimi zobmi. )
Nad to divno sliko je razlivala mladost ves svoj sij in vonj;
Haydée je bila stara kakih osemnajst do dvajset let.

Monte Cristo da po griki slufsbnici vprafiati, te sme
svstopith.

Mesto odgovora da Haydée Grkinji znamenje, naj dvigne

zastor pri veatih, katerik okvir je obdajal lezeto deklico kot
krasno' sliko,

Monte Cristo se ji pribliza.
Haydée se opre na komolec roke, s katero je drZala cev,

in _pomoli smebljsje grofu desnico,

»Zaksj,* pravi ona v blago zvenetem jeziku héerk Sparte

in. Afen, ,zakaj me prosi¥ dovoljenjs, da smes priti k meni?

Ali nisi vet moj goepod? Tn jaz né tvoja suznja ¢

" Monto Cristo jo gleds smehljaje.
’m“ m'i, '"m "‘mi’-n‘ t

-

»Zokej me ue tikas kakor vedny?“ ga prekine mlads
Grkinja. ,Ali sem napravila kako napake? Ce je tako, me
kaznuj, a ne smef me vikati!“ ;

JHaydée,* pravi grof, ,znano ti je, da sva na Franco-
skem in si torej prosts.®

»Zakaj prostn?“ vprasa mlada deklica.

oP'rosta, da me zapusti.*

»Da te zapustim .. In zakaj naj te zapustim 7%

»I08) vem jaz? Gledatgreva svet.”

»J8z notem videti nikogar |* '
“ ,In % najde’ med mladimi ljudmi, katere bode§ videla,
katerega, ki ti bode ugajal, ne bom tako nepraviten...*
pNikdar nisem videla lepkega moza, kakor si ti, in nikdar
nisem ljubila nikogar razun tebe in svojega oteta.”

»Ubogo dete,“ pravi Monte Cristo, ,to * -dhaja od tod,
da si govorila skoro jedino s svojim ofetom in z menoj.*
pIn ali je potrebno, da govorim z drugimi? Moj ote me
je imenoval svoje veselje, ti me imenuje$ svojo ljubezen, in
oba sta me imenovala svoje dete.”

»Ali se spominjas svojega otets, Haydde?*

Deklica se nasmehlja.

»Jukaj je in tokasj,“ pravi ter poloZi svojo roke na srce
in ofi.
o0 kje sem jaz?“ vpraia Monte Cristo smehljaje.

oTL,% pravi, ,ti si povsodi®

Monte Cristo vzame ujeno roko, da bi jo poljubil, toda
otrofka deklice mu roko izmakne ter mu ponudi elo,

n/Alaj, Haydée, pravi grof, ,ves, ds si prosta, da si go-
spa, da si kraljica: svojo obleko i lahko prikranis ali jo me-
njas, kakor se ti zljubi, Ce hotes, i lshko tukaj in lahko za-
pustis dom, te hotel; voz bode vedno napreZen za te; Ali in

-| Myrtho te bodeta spremljala povsodi ter izvrsevala tvoja po-

velja; samo jednega te prosim,*
#Govori )*

,Ne izdaj skrivnosti svojega pokoljenja, nikdar in niko-
mur ne povej besedice o svoji preteklosti ; pod nobenim po-
gojem ne izreci imena svojih svetlih stariSev.” |

oRekla sem ti Ze, gospod, in z nobenim Elovekom ne
pridem v dotiko,*

»Cu;, Haydée, ta orientalskn samota bode v Parisu morda
nemogota; spoznavaj Zivijenje severnih dezel, kakor si spoznn-
vala Zivljenje Rima, Ilorence, Milana in Madrida. To ti bode
koristilo vedno, bodisi da ostanes tukaj ali se vrned v
orient.*

Mlada deklica pogleda grofa s svojimi velikimi vlaZnimi
ofmi ter pravi:

»Ali &e se vrneva v Orient, hoted reti, ali ni res, gospod ?*

»Da, herka“ odgovori Monte Cristo, ,snj vendar ves,
da se iz lastnega nagiba nikdar ne lotim od tebe. Drevo ne

tzapusti cveta, ampak cvet zapusti drevo.“

- yJ8z te ne zapustim nikdar, gospod,” pravi Haydée, ,ker
vem, da brez tebe ne morem Ziveti,

nUbogo dete! V desetih letih se postaram, in ti bodef
tez deset let 3e Eisto mlada.“

2Moj ofe je imel dolgo, belo brado, & to me ni oviralo,
da sem ga ljubila; moj ote je bil star Sestdeset let in se mi
Je zdel lepai kakor v.l mladi ljudje, katere sem videla.“

nToda povej mi, fe misli§, da se tuksj privadis?*

»AlL te bodem kdaj videla #¢

»Vsak dan,® '

»Z8kaj me torej vpraiad, gospod ?¢

»Bojim sa, da ti bode dolgtas.”

»Ne, ge.pod, kajti zjutraj bodem misiila na to, da prides .
ti, in zveler se bodem spominjala, da si bil pr meni; sicer
pa e sem sams, imam velike spomine, pred seboj vidim ne-
izmerne slike in. neomejena obzorjs, & Pindom in Olimpom V
daljavi, in potem immn v sreu tri tute, s kateriml se tlovek
ne dolgotasi nikdar, namret Zalost ljubezen in hyaleZnost.*

- (Delje pride,)



Ruski pisatelji v nem3tini.

_Grof Ley, Tolstoj......

1. Die Kosrken,

2. Sawastopol,

8. Zwei Husaren. Erzilhlungen eines Markirs.

4. Geld,

5, Der Tod, — Drei Todesarten, — Der
Tod des Ivan Ilitsch, ~— Der Leinwand-
mesger. - D e Sl

fon o} 11 EinYoglr
6. Albert. — Luzern. — Die Dekabristen. | 12. Konowalow.

7. Soldatengeschichten aus dem Kaukasus.
8, Polikuschka.
9. Unsere Armen und Elenden.

0. Das Opfer der Langweile, — Die Sonne
der Kerkerlinge — Der rote Waska,

7. Malwa,

8, Sasnbrinn. — Ausfahrt — Das Lied vom
Sturmvogel — Einmasl im Herbst — Die
Holzflisser. ¢ :

9. Warenka Olessow.

10. Der Landstreicher.
l-:!-'—-»w-—-- g v,
13. Der rote Waska.

14, Das Fhepaar Orlow.

Anton Cehov.

10. Die Kreutzer Sonate,
11. Herr und Knecht. \ —e..| 1. Siinde und andere Geschichten.
B ' g.'galn Gliicklicher und andere Gesch.
3. Eine gottgefillige Anstalt.
12. Die Auferstehung der Holle. 4, Eine Kunstliehende Fr ; 5
13. Ueber Gott und Christestumn. (Gedanken schicht:an. R

ilber Gott. — Leben und Pehre Jesn, —
—Wie soll man das Evangelium lesen und
worin besteht sein Wesen?)
. Die sexuelle Irage.
. Jermak und andere Geschichten.
. Ivan der Dummkopf.
. Die Sklaverei unserer Zeit.
Grausame Geniisse,
19. Meine ersten Erinnerungen.
., Christentum und Vaterlandsliebe,
. Leben und Tod.
22, Stadt- und Landleben.
23. Was ist die Kunst?
Maksim Gorki.
1. Tschelkasch, —- Dolesy -— Lied
Falken.
. Blaue Funken. — Grossvater Archipp u.
Ljonka.
. Koin und Artem.
. Ehemalige Leute.

L
=

vom

]

— Jemeljan Dilay.

B oo

Vsevolod Gar3in.

. Die Bitven. (ilustrovano).
. Kin kleines Gespriich und andere Novellen.

N. M. Karamzin.

1. Paris in der Revolution.
2. Reisebriefe aus Deutsehland.

Grof V. A. Sologub.

1. Die Plegetochter.
2, Vornehme Welt,

Fovo izdanje. lzvirna cema 1 marko
(R 120), — prodaja
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Slovanska kujigarna
@ GABRSCER v Goirci.
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Slovanska knjigarna
88 €. GABRSCER v Gorici

priporo¢a naslednje

Mh:u]rf: 4Eranjske v slikah in opisih®, eleg. vezan

Aleksandrov: Pesmi in romance, bros. 3 K 50 b,
eleg. vez. 5 K. .
Askere A. : Elatorog, planinska pravljica iz Trente,
bros. 1 K 60 h, eleg. vez. 3 K.
Cankar Ivan: Vinjete, brod. 3 K 60 h, eleg. v
latno vez. 4 Kk €0 h.
— Jakob Ruda, drama, brod. | K 20 h.
—- B marodov blagor, komedijn; brod. 2 K, eleg.
v platno vez. 3 K.
— Enjiga za lahkomiselne ljudi, bro& 2 K 00 b,
cleg. v platno vez. 3 K 0 h,
— HKralj na Betajnoyi, drama; 2 K.
— Erotika, IT. izdaja; bros. 2 K, eleg. vez. 2K 20 h.
— Hita Marije Pomolnice, brod, 2 K, eleg. vez,
3 K a0 h.
— Gospa Judit, bros. 2 K, eleg. vez. 3 K 20 h.
chov Anton : Momenti, bros. 3 K, eleg. vez. 4 K,
Jeloviek Viad.: Simfonije, brod. 2 K.
Jeloviek Ernestina: Spomini na Preferna, bros.
2 K, eleg. v platno vez. 3 I 40 L,
Dr. Ilesié Fr. : Preferen in Slovanstvo, 70 l.
Kaj hofrma? Poslaniea sloy. miadini, brod. 50 b,
Kersnik Janko : Zbrani spisi.
. _L scBitek. Cyklamen, brod. 2 K 50 L.
1. seSitek. Agitator, bros. 2 K 50 h.
ITL. scitek. Na Zerinjah, bro&. 2 K 50 I
IV, seditek. Lutrski }yn(uei Tes.ament, bros,
) o

= 19
V. seitck. Rodlin in Vrjanko, 2 K 50 h.
VI. sefitek. Jara gospoda, Ofetov greh, Lros.
2 K 50 h,
VIL in VIIIL se3itek. od Janez, Kmetske slike,
Humoreste, Povesti za ljudstvo, brod. 5 K.
Kersnik Janko: Zbrami spist. Vezana izdaja.
V platno vez. po 6 K, v fini pol franec. vezbi

pe 7 K
L. zvezok : t;{ﬂimen in Agitator.
IL zvezek. Na Zerinjah, Lutrski ljudje in Te.

stament.
III, zvozek : Rodlin in Vrianks, sara gospoda in
_ Oetov greh.
1V. zvezek : Gospod Janes, Emetske slike, Humo-
. reske, Povesti ia ljndstvo-
Kette Dragotin: Poesije, eleg. vez. 4 K 40 .
_ {Razprodano ; nova izdaja se pripravija.)
hanbcgk Fran : Pregovori, prilike in reki, 60 h.
Dr-l I;{reb% onmir: Anton Adkers, Studie. brod.
Kveder Zofla : Iz nadih krajev, brod. 2 K 50 I,
eleg, vez. & K.
Murnik Redo: Navihanei, bros. 2 K 50 I, eleg.
vez. 3 K 50 h.
Murnik Rado: Bucek v strahu, bro. 70 h.
ernove poezife. Uredil A. ASkere. broZ. 1 K 10 .
b lzevir iquﬁ 3 K.
T. Sorli Ivo: €lovek in pol, bro&. 2 K 50 h,.cleg.
vez. 3 K 50 h.

Trdina Frane: Bahovi hozarji in Iliri, bros. 2 K,
'3]05. vez. 4 K 50 h. .
T Bajke mhr“”“ L, brod. 2 K, eleg, vez. 3K 20 1,
Bsiteva M.: Dobra koharica, v platno vezana

Ve K, 6 K, po posti & K 55 h.

7 Mgk zhornik, brod. 4 K.

2 1:_':'%‘% gton: Cada opojnosty, bvod. 2 K, eleg.

Zupanéis Gton : fex plan, bro¥ 2
K.

ushie yep on K, cleg, v

Za miadino :

Hsa}gina. Pesmi za mladino. Z10zil Oton Zupanéid
el artonirane 80 h.

fodli lov. Cukova gostija. Povesti. Spisal Josip
ar ll".l:ar. Kartonirano 80 h.

- ra::':: W}} Povest. Spisal Ivo Trodt. Karto-
_ ma Jelodvorska. Povest. Spisal Kristof Schmidt,
Norg 6 koloriranimi podobami, eleg. vez 2 K.
alik, Praviice iz tisol in ens mof. S koloriranimi

ami Rleg, vez. 2 K.

knjige in muzikalije :

Zoologijski atlant. Hestavi! H. Leutemann. Slo-
venski mindini razlozil A. Pavlin. 24 tabel s
255 koloriranimi slikami in 57 strani besedila.
Trdo vez. 6 K.

Dobri otroci, Kolorirane slike s pesmicami. Za
najneZnejio mladino. Cena 24 h.

Nade domede Zivell. Kolorirane slike iz domnadega
Zivalstva broz besedila. Brod. 40 h.

Drobit v podobah. Cena navadni izdaji 40 h.

Drobit v podebeh. Leporello-izdaja (slike so napete
na moéni lepenki s platnenimi hrbti, in sicer
na eni strani ,DrobiZz*, na drugi pa ,Nade
domade Zivali*), Cena 1 K 50 h.

Koetova barka. Zivalstvo v podobah s pesmicaiui.
Kolorirana izdaja. Cena 1 KX 0 h.

Sladki orehi. Raéunski primeri v slikah in pesmi-
eah. Cena kolorirani in karton. izdaji 1 K 60 h.

Muzikalije:

Podoknica iz Teharskih plemilev za klavir. Hofi-
meister K, | K

Pesmi za visoki glas s spremljevanjem klavirja.
Hoffmeister K., 1 K 70 h.

Trije j%haﬁl. melodram za klavir. Hoffmeister K.,
11

Zvezdica, polka mazurka za Klavir. Volarié H,,
op. 9. 90 h. .
Slovenske narodne pesmi. Pirnat Stanko, partitura
3 K 40 h. — Posamezni glasovi po 40 h.
Tri Afkerfeve balade, zloZil Risto Savin. 2 K 40 h.
Zimska idila. Balada za srednji glas. Risto Savin.

1 K.
Pod okmem. Samospey za baviton, dr. Gojmir
Krek. | n 0 h .
Pozdrav Gorenjski, valéek za klavir. Parma Vikt.

2 X.
Bela l.](ubl%ana, valtak za klavir. Parma Viktor.
¢ K 40 h.

Album slovenskih narodnih na(pe‘rnv za klavir, 1.
zvezek, Gerbié Fran, 3 K. y
Album slovenskih narodnib naltgewv za klavir IL
zvezek, Gerbié Fran, 3 K. .
Motitek, Euodejanska pantomima za klavir.
Ipavee. 5 K. N . .
Tri pesmi za en glas s spremljevanjem klavirja
jovic Anton, 2 K 50 h.
Leglennar]i. Uglasbil V. Parme.
. Zapoj mi, ptitica, z%lunn. Pesem za sopran 8
klavirjem. 1 K h i
II1. V petju oglasimnk lg{oiﬂn zbor s klavirjem
1 )

IIL Euplet za modki glas s klavirjem 1 K.
IV, Romanca. Za tenor z moSkim zborom in
klavirjem. « K 80 h. :
V. Ptitka. Za sopran s klavirjem | K 20 h.
VI. Skoz vas. Knraé:;(ica. ?n petje s klavirjem
1 20 h.

Rokownjati. Uglasbil V. Parma.
1. Uvertara za klavir 2 K 50 h.
11. Kuplet za mo3ki glas s klavirjem 1 K.
111, Zora nuit. Za sopran | K. .
1V. Cvetotib deklic prsa bela. Sopran z meianim
i zborom in klavirjem 2 K.
Mladi vojaki. Koraénica za klavir. Uglasbil V
Parma 1 K 20 h.
Ista za citre 1 K.
Zdraviice. Za sn}n{mspa\'c
‘arma 3 K. .
Tr ‘lavsn rote. Valéek po slovanskih napevih za
lavir. Uglasbil V. Parma 2 K 50 h.
Slovanske cvetke, Potpourri po slovanskih napevih
za klavir, Zlozil V. Parma 3 K.

s klavirjem. Uglasbil

2a citre :

Venec slovenskih opesnlj za citre. Medidek Jos. II.
natis, | K 40 h.
Slovenskl citrar &t ), Megicok Jos. Narvodna ko-

radnica, 80 h.
smrenmaé'itgarhn. 2. Koteljski Fr. S, Na vasi
antaz, " ¥’
Punk v igranju ns citrah, Kofeljski Fr. 8. L zved
3 K.m lﬂu zvezck 8 K, 111, zvezek 2 K 60 h'_

RS |

v veakem mestu, trgn in velji vasi na Kranj-

prodajo nasih zelo prakti¢nih in cenih strojew
Za prati, ki kupi veaka razumpa . gospodinja.
. Raflektira se le na vestne in marljive
oscbe, kaicre morejo tudi jaméiti za_svoje
odjemalce.

Zembruski & Comp.

— Trat. -
Via Lodovico Arvioste §t. 2.

Odlikovana pekarija in sladcitarna.

Karol Prasiik,

pekovski mojster in slad¢i¢ar

v Gorici na Kornu v (lastni hisi.)

Priporota vsakovrstno pecivo, kolafe za
birmance, torte itd.

Priporota se slavnemu obé&instvu za mno-
gobrojna narotila ter obljublja solidno postrezbo
po jako zmernih cenah.

Prodaja tudi razlitne moke,

Prva konsumna zaloga olja
Henrik Curiel

Tekaliste Jos. Verdi 42. GORICA Tekalisée Jos, Verdi42.

Specialiteta o_],j_kineg olja

- Srednje vrste & 32 kr. liter
- fine » wdb , 4
e g i lsue L 40 .
= ol Twi e
= o f . Molfette , 64 5
— » Provence , 72 ,
g A0, Monte
cS S. Angelo , 80 , .,
emmey g, [uke B0 .

Sprejemajo se narofila v posodah od 5,
10, 15 litrev, katere se prepusti stranki, dokler
jih rabi. i
Brezplaéno poiiijanje na dom.

VYV NN VENENE

A. vd. Berini - Gorica
Solska nlica &t. 12

velika zaloga ofjkinega olja

prve vrste
vajbolisih twrdk iz Istre, Dalmacije, Malfette, Bari in Nice
s prodajo na drobno in debelo.

Prodaja na drobno: K —'56, — 64, —72, —80, —88,
—96, 112, 120, 136, 1-44, 160, 180, 2- .

——— Na debelo cene ugodne.

Polilja pofinine prosto na dom, Posodo se pulia kupca do
popoine wporabe olja; po vporabi se spet zameni 8 polno

Pravl vinski kis In navaden. Zaloga mila In aved.
Ceune zmerne.

RRRARRRAR

Mizarski pomoénik

dobro izurjen pri mizarskih strojih, ka-
teri si zna sam napraviti potrebno orodje
(klinje i t. d.) za stroje, se sprejme pod
jako ugodnimi pogoji.
NezmoZen ni treba, da se predstavi.
Natanéneja pojasnila daje uprav.
nistvo lista »Soce«. =

&38| v trgovskem sredis®u nasproti
nadskofijski paladi. — Sobe za

prenotidta po zmernih cenah, — [#3

$35| Velik jedilni salon, poleg stekleni $e

! salon s teraso. — V poleinem

“#f &asu prijeten vrt z verandu, —

$3| Sobe za kiube, druStva, za skle-
njene druzbe, — Izborna kuhinja.
Domata in pluja vina, lzvimo

pilzensko »prazdrojs-pivo.

Fodpisani priporoga slavnemu obeinstvu
v Gorici in na deZeli svojo

prodajalno jestvin.

V zalogi imam kavo wseh wrst, r!az‘.libne
moke iz Johmanovega in Majdi¢evega mlina,
dalje imam razliéne pijate kakor franco-
ski konjak, pristni kranjski brinoveo, do-
mati fropinovec, izvrsten rum, marsalo,
malaga, istrijanski refosk, kavo in viga-
lice druZbe sv. Cirila in Metoda, testenine
Znidersic & Valentis itd. Ved wrst ofja.
— Pogilja se po posti najmanj 5 . j. —

Josip Kutin

v Gorici. — Semeniska ulica 3§t 1.
T e TR

9 kron in $e vet zasluika na dan.

Druzha za domaga dela in strojev za pletenje.

I5¢ejo se osebe obojega
spola za plefenje na naSem
stroju. Lahko in hitro delo
skozi celo leto. Ni treba
nobenih znanostij. Se ne
gleda na oddaljenost in delo
prodajamo mi. b

Drutba za domafa dela in strojev za
pletenje Tomak H. Whittick & C. — Praga
trg sv, Petra 7. 1. 434. — Trst, ul. Campa-
nile 13—434. ; '

+ ‘, + u + ___#;__‘_Qj_ u +
1
E
+
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-

potrebi do domade tvrdke

J

&l ki nudi najvetjo zalogo vedno zadni!fi novosti _
gospode, solnénikov, deZnikov, svil, modercev,

perila in ovrainice za
pasnikav, pasov itd.

-l

Ako hotete zares « |

kupiti, vedno solidno in lepo blago po primemo nizkih cenah in se ne
pustiti samo radi nizkih cen slepiti, Vam morem s prepritanjem zai toviti,
da se blagovolite obrmiti zaupno, v VaSo popolno zadovoljnost, o

J. ZORNIK - Gorica
sedaj Gosposka ulica Stv. 10.

w—  Laloga’ vich pnl::niiﬂii za u ilrll]_n in Ilr_n]ncs.

"t b 4 PN NSt t

.

vsaki

krasnih okraskov za obfeke
pred- |
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poknezene gdrofije GorisRo in @Gradiske s
2 > > Prstom in oRkolico < <« <«
narisal E. Bombig

izdala in zalozila Slovanska knjigarna

A. Gabrscek v Qorici.

Nategnjen na platnu s palicama zgoraj in spodaj (obseg 90130 em)
s podtnino vred K 9 —

Isti zemljevid ukusmo opremljen z oglasi narodnih tvrdk, tudi na
platnu in s palicama, s poStnino vred K 5 —,
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Grubbauerjevi 3olski zvezki

so na prodaj po fovarnidki ceni. Rer je zaloga Se velika, hotemo
se je izmebiti na ta nacin.
To so danes najcenejsi zvezki, dasi priznano najboljsi.

Knijigarna &. Gabrsiek.
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—=Jan. Jax & sin=
" Ljubtjana - Dunajska cesta §t.17. -- Ljubljana

priporoca

h$ke D W, 8 . ; " ik | ' pisaini stroj , Adler* ——
R : ,aoriska Tiskarma* €. Gabrilek | !

kateri ima razlotno pisavo, je jako jednoslaven, (rpezen, po ceni ter

priporota svojo ®

novo Rnjidoveznico ﬁ

moderno urejeno fer preskibljeno z vsemi potrebnimi stroji. .
Sprejema narotila ra !

= cledantne in fine vezbe Rnjig, ' | o i e o
protokolov, map ter izvrSuje vsa v knjigovezko stroko spadajota dela: | ”ﬂﬂl‘wkﬂ VI“arSkﬂ [Ir “St"ﬂ

lzdelek ukusen in po zmernih cenabh. (vpisana zadruga z omejeno zavezo)

A ——— v Gorici ——
NS OSSN OIS ssssea ima v svojih zalogah in prodaja vevve~

vsko-obrtna registrovana zadruga “aravna i“ I]riSt“a Vi“a

z neomejenim jamstvom v Gorlel.
V svojem ,Trgovskem Domun.* )
) T’Emé‘u §7. 80. ~~ansas 7 Brd, z Vipavskega in Krasa., seavew
Razpodilja na vee kraje od 56 litrov dalje.
Uzorce vin podilja na zahtevo. Cene zmerne, posirezba foéna in reelna.

Bedez drastva: Gorica, alica Parzellini ?2'4
-
Vo _ N

S1000005003000000000000000000088 | \chanitna delavnica

pisalni stroj prve vrsle za urade, nolarje, odvetnike, Lrgovee i.i.d.

——=== Zahlevajte cenike in opise. =——

[ L 1 g

Hranline viege obrestuje po 4%Yy%, — vedje, stalno nalofene najmanj ma j dm:
leto, podogovora — Sprejema hranilne knjiZice drugih zavodov brez iz
gube obresti, — Renini davek pladuje zadruga sama.

Poso)lls daje na poroftvo ali zastavo na G5-leino odpladevanje v tedenskih ali
meseénih cbrokih, — proti vknjizbi varddine tudi na 10-letno odplatavanje
Tadruiuikl vplagujejo za veak delez po 1 krono na teden, t.j. 260 kron v petlh
letih. Po zakljukn petletja znada vrednost deleia 200 kron.
Btznje 31. decembra 1904:
Deledl: 2) podplsani . . . . . . . .. K 1,058.400°

B puiie N e 21t " 100508 s . = z elektri¢no gonilno silo
WIOE® . . . . @ vl ieiies s e i » 1,991.340"— AHdI‘E] Fa]t Frall lipizer v ﬂuri“i

pekovsKki mojster

Semeviska ulica 3t 14,
Popravlja bicikle, moto-
cikle, vodne in plinove vpe-

ljave, elektriéne zvonce.

Izvrsuje elektriénevpeljave
itd. po zmernih cenah,
Popravija kmetijske stroje.
IzvrSuje tudi strugarska dela
v Zelezu.

v Gorici Gorso Frane. Bis. §f. 2.
filijalka v isti ulici &. 20.
Sprejema naroéila vsakovrstnega

;
peciva, tudi najfinejega, za nove
mafe in godove, kolafe za bir-
mance, poroke itd. Vsa narotila
izvr8uje todno in natanéno po Zelji
naroénikov.

Ima tudi na prodaj razlitne moke,
® fino pecivo, fina vina in likerje
i po zmernih cenah.

Za vellko nod priporo¥a gorlike
%. pince, potice itd.

V GORIC * }E

w . ¥ Priporofa vsakovrstne priprave za
@'ekalisée QOS- vel’dl St. 45. | vomike kekor: ovitke Presnitz, torbe

za lod, priprave za ogrevanje trebuba, |

V4 elastifne nogovice, ortopediéne apa- |
_\Z =7 rate, gobe in cevi iz gumija, sterili- l
7y B g‘?’ ziraio vato drja Brums, klisopumpe '

mlefne pumpe, cizke, umivalnike za |

CEN]‘RAL‘!\_. v TI'StI] CO]"SO 4 Zelodee, umivalnike ,ladys Friend”, |

zratne blazine za bolnike itd.

ﬁ%%ﬁw%%ﬁw%wﬁ%ww: * Ravnokar je izSla knjiga
| Metodika zemljepisnega pouka

- Najweija zaloga sk

sV | JUASKi SOli s ——
v modernili in_anfiknih okvirjit, — umetnidke j j
vrednosti. — Slike proih slovanskih slikarjev. RRENEENING I SYLIOM PRy

— TaboZne slike slovetih slikarjev. — Sran- __ . -~~~ Spisal Gabriel Majcen. v~

~ coske, angleske in amerikanske gravure velik: o
umedniske orednosti v okvirjih po Zelji ; ! Tiskala in zalozila »%oridka Tiskarna: A. Gabriéek v Gorici.

odiemnikoy. < <c<c c<c <<
Razstava slik v 1. nadsiropju, v
prosiorih fiskarne. 4 <@ <@ << <

Knjigarna  trgovina 2 umefninami ) f( |
A. Gabrsgek v Gorici.  —

IR aA AT

Cena: brogirana K 2 | trdo vezena K 2:60.

po podti 20 vin. ved,

i
L




